Radet for
Den Europaiske Union

Bruxelles, den 11. juni 2020

(OR. en)
8794/20
Interinstitutionel sag:
2018/0217(COD)

AGRI 175
AGRIORG 42
AGRISTR 44
AGRIFIN 44
CODEC 500
CADREFIN 121

ARBEJDSDOKUMENT

fra: formandskabet

til: delegationerne

Tidl. dok. nr.: 14465/19

Komm. dok. nr..  9634/18 + COR 1 + ADD 1

Vedr.: Forslag til EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING om

finansiering, forvaltning og overvagning af den feelles landbrugspolitik og
om opheevelse af forordning (EU) nr. 1306/2013

- Formandskabets tekst

1. Atits first meeting under the Croatian Presidency on 17 January 2020, the Working Party on
Agricultural Financial Questions (WP AGRIFIN) informally confirmed that the various

amendments introduced to the Commission's proposal by the Austrian, Romanian and Finnish

Presidencies are by and large acceptable.
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Delegations also repeated the view, however, that a final Council position on the proposed
Horizontal Regulation could only be taken once agreement on the MFF was struck! and when
the consequences of the final wording of relevant provisions in the proposed CAP Strategic
Plan Regulation (CAP SPR) on corresponding provisions in the Horizontal Regulation would

have been examined in the WP AGRIFINZ. Progress was made on the MFF and CAP SP

Regulation during the Croatian Presidency but this has not yet resulted in definitive outcomes

requiring the examination of further consequential changes in the Horizontal Regulation at

this stage’.

The Working Party on Horizontal Agricultural Questions (WP HAQ), however, discussed* a
number of possible changes in certain articles in the proposal falling under its responsibility. For

instance, on the Integrated Administration and Control System (IACS, Articles 63-73), the link

between the Horizontal Regulation and the General Data Protection Regulation might need

further clarification.

With regard to the Control system and penalties in relation to conditionality (Articles 84-87), and

for the sake of equal treatment, the WP HAQ removed the possibility to apply administrative
penalties only to those beneficiaries who have been selected for on-the-spot checks. In cases
where an area monitoring system would be used to control conditionality, and a non-
compliance with conditionality is discovered, Member States can now apply lower reductions.
While no administrative penalty will be applied for a non-compliance that has no or only
insignificant consequences, the text now allows Member States to apply a "standard"
reduction (i.e. 1%, 3% or 5%) if such a non-compliance persists or reoccurs within three
consecutive years®. Furthermore, the text now also gives Member States the possibility to
freely determine the maximum size of holdings, up to which farmers may benefit from a

simplified control system®.

N U A W N

In particular the following Articles in the Horizontal Regulation are MFF-related: Art. 14 on the Agricultural
reserve; Art. 15 on Financial discipline (including the EUR 2000 threshold added to Art. 15(1)); Art. 29 on
Pre-financing arrangements; and Art. 32 on Automatic de-commitment for CAP Strategic Plans.

See Commission non-papers WK 10172/2019 and WK 10731/2019.

See doc. 14465/19.

See WK 8515/2020.

See Articles 84, 86(2), (2a)&(3b).

See Articles 65(1)&(5).
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5. The Presidency incorporated these proposed changes in the attached text of the Horizontal

Regulation. Apart from these changes, that text is identical to the text established in December
2019 (doc. 14465/19).

6.  In addition to the issues mentioned in paragraph 1 above (MFF and CAP SPR), the

Presidency considers that the overview of pending and open issues in the proposed Horizontal

Regulation, as presented in doc. 14465/19, still stands. With regard to the content of the
annual clearance package and the procedure for annual performance clearance and pending

finalisation in the WP HAQ of the relevant New Delivery Model-related Articles in the CAP

SPR (such as Articles 121 on Annual performance reports and 121a on Biennial performance
review), the following corresponding Articles in the Horizontal Regulation may need to be

considered further:

v Articles 38, 39 & 40 on the Suspension of payments and Article 52 on the

Annual performance clearance;

v" Atrticle 53 on the Conformity procedure;

v’ Article 8 on Paying agencies and coordinating bodies.

7. Other issues mentioned in doc. 14465/19, which may possibly require further consideration,

include:

V" the need for a recital on the Single audit approach (Article 46) in connection
with the checks carried out by the Commission in the Member States (Article

47);

v" Articles 74-83 on the Scrutiny of transactions;

V' Articles dealing with Commission powers, where, as required by Article 290 of

the TFEU, the objectives, content, scope and duration of the Commission's

empowerment need specific framing’.

7 For instance in Articles 21(2) and (3); 36; 45(1); 50; 53(6); 58(3); 72; 74; 79(6); 92(5); 103.
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BILAG

FORMANDSKABETS TEKST?

Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om finansiering, forvaltning og overvagning af den fzelles landbrugspolitik og om ophaevelse

af forordning (EU) nr. 1306/2013

Afsnit I

Anvendelsesomriade og definitioner

Artikel 1

Anvendelsesomrdde
Ved denne forordning fastsattes der [...] regler om:
a) finansiering af udgifter i henhold til den fzlles landbrugspolitik [...]
b)  de forvaltnings- og kontrolsystemer, som medlemsstaterne skal indfere

c)  procedurerne for regnskabsafslutning og efterprovende regnskabsafslutning.

Alle forslag til affattelse, som delegationerne 1 Gruppen vedrerende Finansielle
Landbrugsspergsmadl i princippet kan acceptere, er angivet med fed skrift eller [...].
Andringer i forhold til teksten i dok. 14465/19 vedrerer kun artikel 65, stk. 1 og 5, artikel 84
og artikel 86, stk. 2, 2a og 3b og er markeret med gult.
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Artikel 2

Definitioner
I denne forordning forstés ved:

a)  '"uregelmassighed": en uregelmaessighed som defineret i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF,

Euratom) nr. 2988/95

b)  "forvaltningssystemer": de forvaltningsorganer, der er omhandlet i afsnit II, kapitel II, i denne
forordning, og de grundleeggende EU-krav, der er fastsat i denne forordning og i forordning
(EU) .../... [forordningen om strategiske planer], herunder det rapporteringssystem, der er
indfert med henblik pé den arlige prestationsrapport, der er omhandlet i artikel 121 1

forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer]

c) '"grundleggende EU-krav": kravene i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske

planer] og i denne forordning.

Artikel 3

Undtagelser i tilfcelde af force majeure og ekstraordincere omstendigheder

Med henblik pa finansiering, forvaltning og overvigning af den fzlles landbrugspolitik kan "force

majeure" og "ekstraordinaere omstendigheder" navnlig anerkendes i folgende tilfelde:
a)  en alvorlig naturkatastrofe, der 1 vaesentlig grad bererer bedriften

b)  edeleggelse af stalde péd bedriften ved ulykke
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c) en epizooti eller en plantesygdom, der rammer henholdsvis hele stattemodtagerens besatning

eller en del af denne eller alle stattemodtagerens afgrader eller en del af disse

d)  ekspropriation af hele eller en vasentlig del af bedriften, hvis ekspropriationen ikke kunne

forudses pa dagen for indgivelse af ansggningen
e) stottemodtagerens ded

f)  stettemodtagerens uarbejdsdygtighed i laengere tid.
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Afsnit 11

Almindelige bestemmelser om landbrugsfonde

KAPITEL I
Landbrugsfonde

Artikel 4
Fonde til finansiering af landbrugsudgifter

Finansieringen over Unionens almindelige budget (EU-budgettet) af de forskellige interventioner og

foranstaltninger, der er omfattet af den faelles landbrugspolitik, sker gennem:
a)  Den Europziske Garantifond for Landbruget ("EGFL")
b)  Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne ("ELFUL").

Artikel 5
Udgifter under EGFL

1.  EGFL gennemfores enten ved delt forvaltning mellem medlemsstaterne og Unionen eller

direkte, jf. stk. 2 og 3.
2. EGFL finansierer folgende udgifter under delt forvaltning:

a) foranstaltninger til regulering af eller stotte for landbrugsmarkederne som fastsat 1

forordning (EU) nr. 1308/2013°

? Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en
feelles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning
(EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347
af20.12.2013, s. 671).
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b)

d)

sektorspecifikke interventioner som omhandlet i afsnit III, kapitel 3, i forordning (EU)

.../... [forordningen om strategiske planer]

interventioner med direkte betalinger til landbrugerne i henhold til den strategiske plan
under den faelles landbrugspolitik, der er omhandlet i artikel 14 i forordning (EU) .../...

[forordningen om strategiske planer]

Unionens finansielle bidrag til oplysningskampagner og salgsfremsted for
landbrugsprodukter pd Unionens indre marked og i tredjelande, der gennemfores af

medlemsstaterne, og som er udvalgt af Kommissionen

Unionens finansielle bidrag til de s@rlige foranstaltninger pa landbrugsomradet 1
Unionens fjernomrader som omhandlet i forordning (EU) nr. 228/2013 og de sarlige
foranstaltninger pa landbrugsomradet til fordel for de mindre ger i Det Agaiske Hav

som omhandlet i forordning (EU) nr. 229/2013.

3.  EGFL finansierer folgende udgifter under direkte forvaltning:

a)  salgsfremsted for landbrugsprodukter, der gennemfores direkte af Kommissionen eller
gennem internationale organisationer

b)  foranstaltninger, der er truffet i overensstemmelse med EU-retten, og som har til formal
at sikre bevaring, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genetiske ressourcer 1
landbruget

c) etablering og vedligeholdelse af systemer til regnskabsoplysninger pa landbrugsomradet

d)  systemer til undersoggelser pa landbrugsomradet, herunder undersegelser af
landbrugsbedrifternes struktur.
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Artikel 6
Udgifter under ELFUL

ELFUL gennemfores ved delt forvaltning mellem medlemsstaterne og Unionen. ELFUL finansierer
Unionens finansielle bidrag til de interventioner til landdistriktsudvikling, der er omfattet af den
strategiske plan som omhandlet i afsnit 11, kapitel 4, 1 forordning (EU) .../... [forordningen om
strategiske planer], og teknisk bistand pa medlemsstaternes initiativ som omhandlet i

artikel 112 i naevnte forordning.

Artikel 7
Andre udgifter, herunder teknisk bistand

Fondene kan hver isar pé initiativ af Kommissionen og/eller pa dennes vegne direkte finansiere de
aktiviteter vedrerende forberedelse, overvagning og administrativ og teknisk stette samt den
evaluering, revision og kontrol, som er nadvendige for gennemforelsen af den falles

landbrugspolitik. Der kan navnlig vere tale om folgende:

a)  foranstaltninger, der er nedvendige med henblik pa analyse, forvaltning, overvigning,
informationsudveksling og gennemforelse af den felles landbrugspolitik, samt

foranstaltninger vedrerende etablering af kontrolsystemer og faglig og administrativ bistand

b) Kommissionens erhvervelse af de satellitdata, der er nedvendige for

arealovervagningssystemet, 1 henhold artikel 22

c) de aktioner, som Kommissionen ivaerksatter ved hjelp af telemaling, der benyttes i

forbindelse med overvagningen af landbrugsressourcer i henhold til artikel 23

d)  foranstaltninger, der er nedvendige for at opretholde og udvikle metoder og tekniske midler til
information, sammenkobling, overvagning og kontrol af den finansielle forvaltning af de

fonde, hvis midler anvendes til finansiering af den faelles landbrugspolitik
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g)

h)

)

formidling af information om den fzlles landbrugspolitik 1 henhold til artikel 44

undersogelser af den faelles landbrugspolitik og evaluering af foranstaltninger, der finansieres
af fondene, herunder forbedring af evalueringsmetoder og informationsudveksling om praksis
pa omrddet for den falles landbrugspolitik, samt undersegelser foretaget i samarbejde med

Den Europiske Investeringsbank (EIB)

hvis relevant, bidraget til oprettelse af gennemforelsesorganer, der etableres i
overensstemmelse med Rédets forordning (EF) nr. 58/20031°, og som handler inden for

rammerne af den felles landbrugspolitik

bidraget til foranstaltninger vedrerende udbredelse af oplysninger, bevidstgerelse, fremme af
samarbejde og udveksling af erfaringer pd EU-niveau, som gennemfores i forbindelse med
interventioner til landdistriktsudvikling, herunder netvaerkssamarbejde mellem de bererte

parter

informationsteknologinet med fokus pa behandling og udveksling af oplysninger, herunder de
IT-systemer til virksomheder, der er nodvendige for forvaltningen af den felles

landbrugspolitik

de foranstaltninger, der er nedvendige for udvikling, registrering og beskyttelse af logoer
inden for rammerne af Unionens kvalitetspolitikker som fastsat i artikel 44, stk. 2, 1 Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012! og for beskyttelse af intellektuelle
ejendomsrettigheder knyttet hertil, samt den fornedne udvikling af IT.

10

11

Rédets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december 2002 om vedtagterne for de
forvaltningsorganer, der skal administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer (EFT
L 11 af 16.1.2003, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om
kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).
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KAPITEL II

Forvaltningsorganer

Artikel 8

Betalingsorganer og koordineringsorganer

1.  Betalingsorganer er instanser eller organer i medlemsstaterne, som er ansvarlige for

forvaltning og kontrol af udgifter som omhandlet i artikel 5, stk. 2, og artikel 6.
Bortset fra betaling kan udferelsen af disse opgaver uddelegeres.

2. Medlemsstaterne godkender som betalingsorganer instanser eller organer, der har en
administrativ organisation og et internt kontrolsystem, der giver tilstraekkelig sikkerhed for, at
betalingerne er lovlige og formelt rigtige og beherigt dokumenterede. Med henblik pa dette
skal betalingsorganerne opfylde de minimumsbetingelser for godkendelse for sa vidt angér
interne forhold, kontrolaktiviteter, information og kommunikation samt overvagning, som

Kommissionen fastlagger i medfer af artikel 10, stk. 1, litra a).

Hver medlemsstat begraeenser under hensyn til sine forfatningsmzessige bestemmelser

antallet af godkendte betalingsorganer som folger:
a) til hejst et organ pa nationalt plan eller, hvis det er relevant, til et pr. region og

b)  til hejst et organ til forvaltning af udgifter under baide EGFL og ELFUL, hvis der kun

findes nationale betalingsorganer.
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[Uanset litra b) kan medlemsstaterne beslutte at bibeholde de betalingsorganer, der er
godkendt for den 1. juni 2018, forudsat at den yderligere administrative byrde, der
folger af den nye omstrukturering, ikke udger en hindring for korrekt gennemforelse af

den nye strategiske plan under den fzlles landbrugspolitik. ]!

Hvis der oprettes betalingsorganer pa regionalt plan, skal medlemsstaterne derudover enten
godkende et betalingsorgan pé nationalt plan til stetteordninger, der ifolge deres natur skal
forvaltes pa nationalt plan, eller overlade forvaltningen af disse ordninger til deres regionale

betalingsorganer.

Betalingsorganer, der i mindst tre ar ikke har forvaltet EGFL- eller ELFUL-udgifter, skal have
deres godkendelse trukket tilbage.

Medlemsstaterne udpeger ikke flere nye betalingsorganer efter datoen for denne forordnings
ikrafttreedelse, undtagen i de tilfzelde, der er omhandlet i andet afsnit, litra a), hvor

forfatningsmaessige bestemmelser kraever regionale betalingsorganer.

Med henblik pa artikel 63, stk. 5 og 6, 1 forordning (EU, Euratom) 2018/... [den nye
finansforordning] ("finansforordningen") udarbejder den person, der er ansvarlig for det
godkendte betalingsorgan, senest den 15. februar i aret efter det pagaeldende regnskabsar,

folgende, som sendes til Kommissionen:

a)  arsregnskaberne for de udgifter, der er afholdt til udferelsen af de opgaver, der er
overdraget til deres godkendte betalingsorgan, jf. finansforordningens artikel 63, stk. 5,
litra a), ledsaget af de oplysninger, der er nedvendige for regnskabernes afslutning i

henhold til artikel 51

12

Teksten i dette punkt er overtaget fra dok. 10135/19. Teksten er dog angivet i parentes,
da det af retlige grunde er nedvendigt at tage ordlyden af dette afsnit op til fornyet
overvejelse.
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b)  den arlige praestationsrapport, der ogsa er omhandlet i artikel 52, stk. 1, i nzervaerende
forordning og artikel 121 i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske

planer], og som viser, at udgifterne er atholdt i henhold til artikel 35
c) en forvaltningserklering, jf. finansforordningens artikel 63, stk. 6, som viser:

1) at oplysningerne er korrekt prasenteret, fuldstendige og nejagtige, jf.

finansforordningens artikel 63, stk. 6, litra a)

i1)  at de etablerede forvaltningssystemer fungerer korrekt og giver de nedvendige
garantier vedrerende de outputs, der indberettes i den arlige prastationsrapport, jf.

finansforordningens artikel 63, stk. 6, litra b) og c)

ii1)  en analyse af arten og omfanget af de fejl og svagheder, der er konstateret 1
systemerne i forbindelse med revision og kontrol, samt de korrigerende
foranstaltninger, der er truffet eller planlagt, jf. finansforordningens artikel 63, stk.

5, litra b).

Den frist, der 1 forste afsnit er fastsat til den 15. februar, kan undtagelsesvis forlenges af
Kommissionen til den 1. marts efter anmodning fra den berorte medlemsstat, jf.

finansforordningens artikel 63, stk. 7, andet afsnit.

4.  Huvis der godkendes mere end ét betalingsorgan, udpeger medlemsstaten et offentligt

koordineringsorgan, som det palegger folgende opgaver:

a)  atindsamle de oplysninger, der skal forelegges Kommissionen, og at fremsende disse

oplysninger til Kommissionen
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b) at [...] forelzegge den arlige prestationsrapport, der er omhandlet i artikel 52, stk. 1, i
nerverende forordning og artikel 121 i forordning (EU) .../... [forordningen om
strategiske planer]

c) at treffe eller koordinere foranstaltninger for at afhjelpe eventuelle mangler af fzlles

art og holde Kommissionen underrettet om enhver opfelgning
d) at fremme og, hvor det er muligt, sikre harmoniseret anvendelse af EU-reglerne.

Koordineringsorganet skal med henblik pa behandling af de finansielle oplysninger, der er

omhandlet i forste afsnit, litra a), veere specielt godkendt af medlemsstaterne.

Den arlige praestationsrapport, som koordineringsorganet skal foreleegge, skal vere omfattet
af den udtalelse, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, og fremsendes sammen med en

forvaltningserklaering, som vedrorer udarbejdelsen [...] af hele [...] rapporten.

5. Opfylder et godkendt betalingsorgan ikke eller ikke leengere et eller flere af de
godkendelseskriterier, der omhandlet i stk. 2, treekker medlemsstaten péd eget initiativ eller
efter anmodning fra Kommissionen sin godkendelse tilbage, medmindre betalingsorganet
foretager de fornedne @ndringer inden for en frist, der fastsattes af den kompetente

myndighed under hensyntagen til problemets alvor.

6.  Betalingsorganerne forvalter og sikrer kontrol af de transaktioner, der har forbindelse med
offentlig intervention, og som de er ansvarlige for, og de bevarer det overordnede ansvar pa

dette omrade.
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Hvis stotten ydes gennem et finansieringsinstrument, som gennemfores af EIB eller en anden
international finansiel institution, som en medlemsstat er aktionar 1, forlader betalingsorganet
sig pa en [...] kontrolrapport, som EIB eller den anden internationale institution

forelzegger, og som understotter de indgivne betalingsanmodninger [...].

7.  Med henblik pa artikel 31 forelzegges senest den 30. juni 2030, jf. stk. 3 og 4, en
supplerende przestationsrapport for udgifter under ELFUL for perioden frem til den 31.

december 20293,
Artikel 9
Kompetent myndighed
1.  Medlemsstaterne udpeger en myndighed pa ministerielt plan til at veere ansvarlig for:

a)  udstedelse, undersggelse og tilbagetraekning af godkendelsen af betalingsorganer som

omhandlet i artikel &, stk. 2
b)  godkendelse af koordineringsorganet som omhandlet 1 artikel 8, stk. 4
c) udpegelse af certificeringsorganet som omhandlet i artikel 11

d) udferelsen af de opgaver, der palegges den kompetente myndighed i henhold til dette
kapitel.

2. Den kompetente myndighed traeffer pa grundlag af en vurdering af de godkendelseskriterier,
som Kommissionen vedtager 1 henhold til artikel 10, stk. 1, litra a), afgerelse ved en formel
retsakt om udstedelse eller, efter undersogelse, om tilbagetrekning af betalingsorganets og
koordineringsorganets godkendelse. Den kompetente myndighed informerer straks

Kommissionen om de godkendelser, der er udstedt og trukket tilbage.

13 Teksten til dette nye stk. 7 er af retlige grunde taget fra artikel 121 i forordningen om

strategiske planer.
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Artikel 10

Kommissionens befajelser

1.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse

med artikel 100 med henblik pa at supplere denne forordning med regler om:

a)  minimumsbetingelserne for godkendelse af betalingsorganer som omhandlet i artikel 8,

stk. 2, og af koordineringsorganer som omhandlet i artikel 8, stk. 4

b)  betalingsorganernes forpligtelser, hvad angér offentlig intervention, samt [...] reglerne

for [...] indholdet af deres forvaltnings- og kontrolansvar.
2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:

a)  procedurerne for udstedelse, tilbagetrekning og undersogelse af betalingsorganers og
koordineringsorganers godkendelse samt procedurerne for tilsynet med godkendelsen af

betalingsorganer

b)  det arbejde og den kontrol, der ligger til grund for betalingsorganernes

forvaltningserklaering som omhandlet i artikel 8, stk. 3, litra c)

c) koordineringsorganets funktionsmade og meddelelse af oplysninger til Kommissionen,

jf. artikel 8, stk. 4.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.

Artikel 11

Certificeringsorganer

1.  Certificeringsorganet skal vare et offentligt eller privat revisionsorgan, som udpeges af
medlemsstaten for en periode pa mindst tre &r, jf. dog national lovgivning. Hvis det er et
privat revisionsorgan, og den geldende EU-ret eller den nationale ret kraever det, udvalges

organet af medlemsstaten ved en offentlig udbudsprocedure.
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Med henblik pa finansforordningens artikel 63, stk. 7, forste afsnit, afgiver
certificeringsorganet en udtalelse, der er udarbejdet 1 overensstemmelse med internationalt

anerkendte revisionsstandarder, og hvoraf det fremgér:
a)  om regnskaberne giver et retvisende billede
b)  om det forvaltningssystem, som medlemsstaterne har indfert, fungerer ordentligt

c) om prastationsrapporteringen om outputindikatorerne med henblik pa den arlige
prestationsafstemning, jf. artikel 52, og om prestationsrapporteringen om
resultatindikatorerne med henblik pé den flerdrige praestationsovervagning, jf.
artikel 115 i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer], er korrekt og

viser, at artikel 35 1 nerverende forordning efterleves

d)  om udgifterne til foranstaltningerne i forordning (EU) nr. 1308/2013, (EU) nr.
228/2013, (EU) nr. 229/2013 og (EU) 1144/2014, hvortil der er segt om godtgerelse fra

Kommissionen, er lovlige og formelt rigtige.

Det skal ligeledes fremgé af denne udtalelse, om undersogelsen har rejst tvivl om de pastande,

der er fremsat i forvaltningserklaringen som omhandlet i artikel 8, stk. 3, litra c).

Huvis stetten ydes gennem et finansieringsinstrument, som gennemfores af EIB eller en anden
international finansiel institution, som en medlemsstat er aktioneer i, forlader
certificeringsorganet sig pa den drlige revisionsberetning, som disse institutioners eksterne
revisorer har udarbejdet. Disse institutioner forelzegger den arlige revisionsberetning for

medlemsstaterne.
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2. Certificeringsorganet rader over den fornedne tekniske ekspertise. Det fungerer uathengigt af
bade det pageldende betalingsorgan og koordineringsorgan og den myndighed, som har
godkendt dette organ og de organer, der er ansvarlige for gennemforelsen og overvidgningen

af den felles landbrugspolitik.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om
certificeringsorganernes opgaver, herunder den kontrol, der skal foretages, og de organer, der
skal kontrolleres, og om de attester og rapporter, der sammen med de ledsagende dokumenter

skal udarbejdes af disse organer.
Ved disse gennemforelsesretsakter fastsattes der ligeledes bestemmelser om:

a) de revisionsprincipper, som certificeringsorganernes udtalelser bygger pa, herunder en

vurdering af risici, intern kontrol og pakravet niveau for revisionsbevis

b)  de revisionsmetoder, som certificeringsorganerne skal bruge under hensyn til

internationale revisionsstandarder for at afgive deres udtalelser.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.
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AFSNIT 111

Finansiel forvaltning af fondene

KAPITEL 1
EGFL

AFDELING 1
BUDGETDISCIPLIN

Artikel 12
Budgetloft

1. Det arlige loft for udgifterne under EGFL udgeres af de maksimumsbelab, der er fastsat for
fonden i forordning (EU, Euratom) [COM(2018) 322 final].

2. Huvis det i EU-retten er fastsat, at der skal trekkes belob fra eller legges belob til de 1 stk. 1
omhandlede belob, vedtager Kommissionen gennemforelsesretsakter uden anvendelse af
proceduren i artikel 101 med henblik pa at fastsaette den nettosaldo, der er til rddighed til
dekning af EGFL-udgifterne, pa grundlag af de i EU-retten omhandlede data.

Artikel 13
Overholdelse af loftet

1. Hvis der 1 EU-retten er fastsat et finansielt loft for landbrugsudgifterne i euro for en
medlemsstat, godtgeres udgifterne inden for dette loft fastsat i euro, eventuelt justeret, hvis

artikel 37-40 finder anvendelse.
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Medlemsstaternes tildelinger til interventioner med direkte betalinger som omhandlet i artikel
81 1 forordning (EU) .../...[forordningen om strategiske planer] korrigeret med de
tilpasninger, der er fastsat i artikel 15 i n@rvarende forordning, betragtes som finansielle

lofter fastsat i1 euro.

Artikel 1414

Landbrugsreserve

Der oprettes ved begyndelsen af hvert &r under EGFL en reserve med det formal at yde
yderligere stotte til landbrugssektoren til markedsforvaltning eller -stabilisering eller i tilfelde

af kriser, der pavirker landbrugsproduktionen eller -distributionen ("landbrugsreserven").
Bevillingerne til landbrugsreserven opferes direkte pd EU-budgettet.

Midlerne fra landbrugsreserven stilles til rddighed for foranstaltninger i henhold til artikel 8-
21 og artikel 219, 220 og 221 i forordning (EU) nr. 1308/2013 i det eller de ar, hvor der er
behov for yderligere stotte.

Landbrugsreserven skal mindst udgere /400]'> mio. EUR i [lobende]'® priser i begyndelsen af
hvert ar 1 perioden 2021-2027. Kommissionen kan under hensyntagen til de disponible
bevillinger under EGFL i lebet af aret justere landbrugsreservens sterrelse, hvis det er
hensigtsmessigt 1 lyset af markedsudviklingen eller -perspektiverne i det pdgaeldende eller det

efterfolgende &r.

Uanset finansforordningens artikel 12, stk. 2, litra d), fremferes bevillinger til
landbrugsreserven, som der ikke er indgaet forpligtelser for, fuden]'? tidsbegransning til

finansiering af landbrugsreserven i de folgende regnskabsar.

14

15
16
17

Efter bemzerkningerne fra Radets Juridiske Tjeneste pa medet i Ad Hoc-Gruppen
vedrerende FFR vil en henvisning til artikel 322 i TEUF blive tilfojet som retsgrundlag
for denne artikel.

[I parentes] da det vedrerer FFR.

[I parentes] da det vedrerer FFR.

[I parentes] da det vedrerer FFR.
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Uanset finansforordningens artikel 12, stk. 2, litra d), [fremfores] desuden det samlede
uudnyttede beleb 1 krisereserven, som er til radighed ved udgangen af 2020, f#il 2021, uden at
belobet tilbagefores til de budgetposter,]'® som dekker de aktioner, der er omhandlet i artikel

5, stk. 2, litra ¢), og det stilles til rddighed til finansiering af landbrugsreserven.

Artikel 15

Finansiel disciplin'®

Kommissionen fastsatter en tilpasningssats ("tilpasningssatsen") for de interventioner med
direkte betalinger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, litra c), i nerverende forordning, og for
Unionens finansielle bidrag til de serlige foranstaltninger, der er omhandlet 1 artikel 5, stk. 2,
litra e[...]), 1 nervaerende forordning, og som der ydes stotte til 1 henhold til kapitel IV 1
forordning (EU) nr. 228/2013 og kapitel IV i forordning (EU) nr. 229/2013, nar prognoserne
for finansieringen af de interventioner og foranstaltninger, der finansieres under det
pageldende underloft for et givet regnskabsér, viser, at geeldende arlige lofter vil blive

overskredet.

[Tilpasningssatsen finder anvendelse pa betalinger, der skal ydes til landbrugere for de i
forste afsnit omhandlede interventioner og szrlige foranstaltninger, og som overstiger

2 000 EUR for det tilsvarende kalenderar.]?'

Kommissionen vedtager senest den 30. juni i det kalenderér, som tilpasningssatsen finder
anvendelse pa, gennemforelsesretsakter med henblik pé fastsettelse af tilpasningssatsen.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 101, stk. 2.

Indtil den 1. december i det kalenderér, som tilpasningssatsen finder anvendelse pé, kan
Kommissionen pé grundlag af nye oplysninger vedtage gennemforelsesretsakter om tilpasning
af den efter stk. 1 fastsatte tilpasningssats. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

radgivningsproceduren i artikel 101, stk. 2.

18
19

20

[I parentes] da det vedrerer FFR.

Der indszettes en betragtning, hvoraf det klart fremgir, at finansiel disciplin, jf. artikel
15, vil blive anvendt som en sidste udve;j.

[I parentes] da det vedrerer FFR.
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3. Hvis der anvendes finansiel disciplin, anvendes de bevillinger, der fremferes 1 henhold til
finansforordningens artikel 12, stk. 2, litra d), til finansiering af udgifter, der atholdes i
henhold til nerverende forordnings artikel 5, stk. 2, litra c), i det omfang, det er nedvendigt

for at undgé gentagen anvendelse af finansiel disciplin.

Hvis de bevillinger, der skal fremferes som omhandlet i1 forste afsnit, fortsat er disponible, kan
Kommissionen [...] vedtage gennemforelsesretsakter, hvori den for hver medlemsstat
fastsaetter belabet for de bevillinger, der ikke er indgéet forpligtelser for, og som skal
godtgeres de endelige stottemodtagere, medmindre det samlede belgb for disse bevillinger,

som kan godtgeres, udger mindre end 0,2 % af det drlige loft for udgifterne under EGFL.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 101, stk. 2.

4.  Medlemsstaterne godtger de endelige stottemodtagere de beleb, som Kommissionen
fastsetter i henhold til stk. 3, andet afsnit, i overensstemmelse med objektive og
ikkediskriminerende kriterier. Medlemsstaterne [kan/*! anvende en minimumsterskel for de

belab, der godtgeres hver endelig stottemodtager.

Den godtgerelse, der er naevnt i forste afsnit, finder kun anvendelse for endelige
stottemodtagere i de medlemsstater, hvor der er anvendt finansiel disciplin i det foregdende

regnskabsér.

5. Som felge af den gradvise indferelse af interventioner med direkte betalinger, jf. artikel 17 i
forordning (EU) nr. 1307/2013 [...], finder finansiel disciplin anvendelse pa Kroatien fra den
1. januar 2022.

6. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 100 med henblik pa at supplere denne forordning med regler for beregningen af

den finansielle disciplin, som medlemsstaterne skal anvende over for landbrugerne.

A [I parentes] da det vedrerer FFR.
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Artikel 16

Proceduren vedrorende budgetdisciplin

Hvis det ved udarbejdelsen af forslaget til budget for regnskabséar N viser sig, at der er risiko
for, at det 1 artikel 12 omhandlede beleb for regnskabsar N bliver overskredet, forelegger
Kommissionen Europa-Parlamentet og Rédet eller Radet forslag til de foranstaltninger, der er

nedvendige for at sikre overholdelsen af dette belob.

Kommissionen skal pé et hvilket som helst tidspunkt, hvis den mener, at der er en risiko for,
at det i artikel 12 omhandlede beleb vil blive overskredet, og at den ikke vil kunne treeffe
tilstreekkelige foranstaltninger til at afbade situationen, foresla andre foranstaltninger til at
sikre, at belobet overholdes. Disse foranstaltninger vedtages af Radet, hvis retsgrundlaget for
den relevante foranstaltning er traktatens artikel 43, stk. 3, eller af Europa-Parlamentet og

Rédet, hvis retsgrundlaget for den relevante foranstaltning er traktatens artikel 43, stk. 2.

Hvis medlemsstaternes anmodninger om godtgerelse ved slutningen af regnskabsar N

overstiger eller forventes at overstige det 1 artikel 12 omhandlede beleb, skal Kommissionen:

a) tage medlemsstaternes anmodninger i betragtning pro rata inden for rammerne af det
disponible budget og vedtage gennemforelsesretsakter, der midlertidigt fastsatter

belabet for betalingerne for den pigaldende méned

b)  for alle medlemsstaternes vedkommende, senest den 28. februar i regnskabsér N+1,

fastslé deres situation med hensyn til Unionens finansiering for regnskabsaret N

c) vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pd at fastlegge det samlede beleb for
Unionens finansiering fordelt pa de enkelte medlemsstater pd grundlag af en faeelles EU-
finansieringssats inden for rammerne af det budget, der var til rddighed til de ménedlige

betalinger

d) senesti forbindelse med de ménedlige betalinger, der foretages for marts maned 1 ar

N+1, foretage eventuelle godtgerelser til fordel for medlemsstaterne.
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De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet 1 forste afsnit, litra a) og c¢), vedtages efter

radgivningsproceduren i artikel 101, stk. 2.

Artikel 17

Varslings- og overvdagningssystemet

For at sikre, at det 1 artikel 12 omhandlede budgetloft ikke overskrides, etablerer Kommissionen et

system for manedlig varsling og overvagning af udgifterne under EGFL.

I begyndelsen af hvert regnskabsér fastlegger Kommissionen med henblik herpd ménedlige
udgiftsprofiler, der, hvis det er relevant, er baseret pa de gennemsnitlige méanedlige udgifter i de

foregédende tre &r.

Kommissionen forelegger regelmaessigt Europa-Parlamentet og Ridet en rapport, 1 hvilken den
undersoger udviklingen i de atholdte udgifter i forhold til profilerne og vurderer den forventede

gennemforelse i det lobende regnskabsar.

AFDELING 2
FINANSIERING AF UDGIFTER
Artikel 18
Manedlige betalinger

1.  Kommissionen stiller de midler, der er nedvendige til dekning af de 1 artikel 5, stk. 2, nevnte
udgifter, til radighed for medlemsstaterne i form af ménedlige betalinger pd grundlag af de

udgifter, der er atholdt af de godkendte betalingsorganer i en referenceperiode.

2. Indtil Kommissionen overforer de manedlige betalinger, stiller medlemsstaterne de
nedvendige midler til atholdelse af de pagaeldende udgifter til radighed i overensstemmelse

med de godkendte betalingsorganers behov.
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Artikel 19

Procedure for manedlige betalinger

1.  Med forbehold af artikel 51, 52 og 53 foretager Kommissionen de manedlige betalinger til

dekning af de udgifter, som er atholdt af godkendte betalingsorganer i referenceméneden.

2. De manedlige betalinger foretages til hver medlemsstat senest den tredje arbejdsdag i den
anden maned efter den méned, hvori udgifterne er atholdt, idet der tages hegjde for
nedsattelser eller suspensioner i henhold til artikel 37-40 eller eventuelle andre korrektioner.
Udgifter, der er atholdt af medlemsstaterne fra den 1. til den 15. oktober, behandles som
udgifter atholdt i oktober maned. Udgifter, der er atholdt fra den 16. til den 31. oktober,

behandles som udgifter atholdt i november méned.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pa at fastsaette de ménedlige
betalinger, den foretager, pa grundlag af en udgiftsanmeldelse fra medlemsstaterne og de

oplysninger, der er forelagt i henhold til artikel 88, stk. 1.

4.  Hvis medlemsstaterne overskrider de finansielle lofter, underrettes de straks herom af

Kommissionen.

5. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakterne om fastsattelse af de manedlige

betalinger, der er omhandlet i stk. 3, uden at anvende proceduren i artikel 101.

6.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pa fastsettelse af
supplerende betalinger eller nedsattelser til justering af de betalinger, der er foretaget i

henhold til stk. 3, uden at anvende proceduren i artikel 101.
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Artikel 20

Administrations- og personaleomkostninger

Udgifter i forbindelse med administrations- og personaleomkostninger, der atholdes af

medlemsstaterne og af modtagerne af stotte fra EGFL, finansieres ikke af fonden.

Artikel 21
Udgifter til offentlig intervention

1. Hvis der ikke som led i den faelles markedsordning er fastlagt et belgb pr. enhed for en
offentlig intervention, finansierer EGFL den pagaldende foranstaltning pa grundlag af faste
ensartede beleb, navnlig for sd vidt angdr midler fra medlemsstaterne, der anvendes til opkab
af produkter, til materielle operationer i forbindelse med oplagring og, hvis relevant, til

forarbejdning af interventionsprodukter, jf. artikel 11 i forordning (EU) nr. 1308/2013.

2. Kommissionen tilleegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse

med artikel 100 med henblik pa at supplere denne forordning med regler om:
a)  de typer foranstaltninger, som Unionen kan finansiere, og betingelserne for godtgerelse

b)  betingelserne for statteberettigelse og beregningsmetoderne pa grundlag af de
elementer, som betalingsorganerne rent faktisk har konstateret, eller pa grundlag af faste
satser, som Kommissionen har fastsat, eller pa grundlag af de faste eller ikkefaste beleb,

der er fastsat i sektorlovgivningen for landbrug.
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3. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse
med artikel 100 med henblik pa at supplere denne forordning med regler om verdiansattelsen
af operationer i forbindelse med offentlig intervention, de foranstaltninger, der skal treeffes i
tilfeelde af tab eller forringelse af produkter omfattet af den offentlige intervention, og

fastsettelsen af de beleb, der skal finansieres.

4.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pd at fastsette de belab, der er

omhandlet i stk. 1. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter rddgivningsproceduren i

artikel 101, stk. 2.

Artikel 22

Erhvervelse af satellitdata

Listen over satellitdata, der er nedvendige for det arealovervagningssystem, der er omhandlet i
artikel 64, stk. 1, litra c), skal godkendes af Kommissionen og medlemsstaterne i overensstemmelse

med de specifikationer, som hver enkelt medlemsstat har udarbejdet.

Kommissionen sender disse satellitdata, jf. artikel 7, litra b), gratis til de myndigheder, der er
ansvarlige for arealovervagningssystemet, eller til tjenesteleveranderer, som disse myndigheder har

bemyndiget til at repreesentere dem.
Kommissionen forbliver ejer af satellitdataene [...].

Kommissionen kan lade specialiserede enheder udfere opgaver, der vedrerer de teknikker eller
arbejdsmetoder, der anvendes 1 forbindelse med det 1 artikel 64, stk. 1, litra ¢), omhandlede

arealovervagningssystem.
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Artikel 23

Overvigning af landbrugsressourcer

De aktioner, der finansieres i henhold til artikel 7, litra c), skal sigte mod at give Kommissionen

midler til at:
a)  forvalte Unionens landbrugsmarkeder 1 en global sammenhaeng

b)  serge for agrogkonomisk overvigning og milje- og klimaovervagning af landbrugsjordens
arealanvendelse og @ndringer i arealanvendelsen, herunder skovlandbrug, og overvagning af
afgradernes tilstand, siledes at der kan opstilles prognoser, serlig over udbyttet og

landbrugsproduktionen og ekstraordinare omstendigheders indvirkning pa landbruget

c) dele adgangen til sddanne prognoser i en international kontekst, f.eks. de initiativer, der
koordineres af FN-organisationer, herunder udarbejdelsen af drivhusgasopgerelser inden for

rammerne af UNFCCC, eller andre internationale organer
d)  bidrage til &benhed pd verdensmarkederne
e) sikre teknologisk opfelgning i forbindelse med det agrometeorologiske system.

Kommissionen finansierer i henhold til artikel 7, litra c), aktioner vedrerende indsamling eller keb
af de data, der er nedvendige for at gennemfore og overvage den faelles landbrugspolitik, herunder
satellitdata, geospatiale data og meteorologiske data, oprettelse af en infrastruktur for rumlige data
og et websted, gennemforelse af specifikke undersegelser af klimatiske forhold, teleméling som
hjelpemiddel til overvagning af @ndringer i arealanvendelsen og jordens sundhedstilstand samt
opdatering af agrometeorologiske og ekonometriske modeller. Disse aktioner gennemferes om
nedvendigt i samarbejde med EEA, JRC, nationale laboratorier og organer eller ssmmen med den

private sektor.
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Artikel 24

Gennemforelsesbefojelser
Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter:
a)  regler vedrerende finansieringen i henhold til artikel 7, litra b) og ¢)

b)  proceduren for gennemforelse af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 22 og 23,

saledes at de fastsatte mélsatninger realiseres

c) de geeldende retsregler for erhvervelse, forbedring og brug af satellitdata og meteorologiske

data samt de geeldende frister.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.

KAPITEL 11
ELFUL

AFDELING 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER FOR ELFUL

Artikel 25

Bestemmelser, der geelder for alle betalinger

1.  Kommissionens betalinger af det ELFUL-bidrag, der er omhandlet i artikel 6, m4 ikke
overskride budgetforpligtelserne.

Disse betalinger tilskrives den tidligst abne budgetforpligtelse, jf. dog artikel 32, stk. 1.

2. Finansforordningens artikel 110 finder anvendelse.
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AFDELING 2
ELFUL-FINANSIERING INDEN FOR RAMMERNE AF DEN
STRATEGISKE PLAN UNDER DEN FALLES LANDBRUGSPOLITIK

Artikel 26
ELFUL's finansielle bidrag

ELFUL's finansielle bidrag til udgifter, der atholdes inden for rammerne af de strategiske planer,
fastseettes for hver enkelt strategisk plan under overholdelse af de lofter, der er fastsat i EU-retten

for ELFUL-stette til interventioner under en strategisk plan.

Artikel 27
Budgetforpligtelser

1.  Kommissionens afgerelse om vedtagelsen af en strategisk plan udger en
finansieringsafgerelse, jf. finansforordningens artikel 110, stk. 1, og nar den er meddelt den
pageldende medlemsstat, udger den en retlig forpligtelse i1 finansforordningens forstand. Det

arlige bidrag fastsettes i afgerelsen.

2. Unionens budgetforpligtelser i forbindelse med hver enkelt strategisk plan indgas i arlige

trancher 1 perioden fra den 1. januar 2021 til den 31. december 2027.

For hver strategisk plan folger budgetforpligtelserne for den ferste tranche efter

Kommissionens vedtagelse af den strategiske plan.

Budgetforpligtelserne for de efterfolgende trancher indgés af Kommissionen inden den 1. maj
hvert ar pa grundlag af den afgerelse, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, undtagen hvis

finansforordningens artikel 16 finder anvendelse.
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AFDELING 3
DET FINANSIELLE BIDRAG TIL INTERVENTIONER TIL
LANDDISTRIKTSUDVIKLING

Artikel 28

Bestemmelser vedrorende betalinger til interventioner til landdistriktsudvikling

De bevillinger, der er nedvendige til finansiering af de udgifter, der er omhandlet i artikel 6,
stilles til radighed for medlemsstaterne i form af forfinansiering, mellemliggende betalinger

og betaling af en saldo som beskrevet 1 denne afdeling.

Forfinansieringen og de mellemliggende betalinger md tilsammen ikke overstige 95 % af

ELFUL's bidrag til hver enkelt strategisk plan.

Nar loftet pa 95 % er néet, fortsetter medlemsstaterne med at sende betalingsanmodninger til

Kommissionen.

Artikel 29

Forfinansieringsordninger

Efter Kommissionens afgerelse om godkendelse af den strategiske plan udbetaler
Kommissionen et forste forfinansieringsbeleb for hele den strategiske plans lebetid til

medlemsstaten. Dette forste forfinansieringsbelab betales 1 trancher pa folgende made:

a) 12021: [1]** % af det belgb, som ELFUL bidrager med i hele den strategiske plans
lobetid

[I parentes] da det vedrerer FFR.
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b) 12022: [1]* % af det belob, som ELFUL bidrager med i hele den strategiske plans
lobetid

c) 12023: [1]** % af det belab, som ELFUL bidrager med i hele den strategiske plans
lobetid

Hvis en strategisk plan vedtages 1 2022 eller senere, udbetales de tidligere trancher, sé snart

planen er vedtaget.

Hele det belab, der udbetales i form af forfinansiering, skal betales tilbage til Kommissionen,
hvis der ikke er atholdt udgifter, og der ikke er sendt en anmeldelse af udgifter til den
strategiske plan inden for 24 maneder efter den dato, hvor Kommissionen har betalt den forste
tranche af forfinansieringen. Dette forfinansieringsbeleb modregnes de tidligst anmeldte

udgifter til den strategiske plan.

Der udbetales eller inddrives ikke flere forfinansieringsbeleb, hvis der er foretaget en
overforsel til eller fra ELFUL i henhold til artikel 90 i forordning (EU) .../... [forordningen om

strategiske planer].

De renter, der paleber forfinansieringen, anvendes til den pageldende strategiske plan og

traekkes fra de offentlige udgifter, der er angivet i den endelige udgiftsanmeldelse.

Det samlede forfinansieringsbeleb afsluttes 1 overensstemmelse med proceduren i artikel 51,

inden den strategiske plan afsluttes.

23

[I parentes] da det vedrerer FFR.
[I parentes] da det vedrerer FFR.
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Artikel 30
Mellemliggende betalinger

1. Der foretages mellemliggende betalinger for hver enkelt strategisk plan. De beregnes ved at
anvende bidragssatsen for hver enkelt type intervention pa den offentlige udgift, der er atholdt
til den pagaldende intervention, jf. artikel 85 1 forordning (EU).../... [forordningen om

strategiske planer].

De mellemliggende betalinger omfatter ogsa de beleb, der er omhandlet i artikel 86,

stk. 3, tredje afsnit, i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer].

2. Forudsat at der er budgetmidler til radighed, foretager Kommissionen under hensyntagen til
nedsattelser og suspensioner 1 henhold til artikel 37-40 de mellemliggende betalinger med
henblik pa godtgerelse af de udgifter, der er atholdt af de godkendte betalingsorganer til

gennemforelsen af de strategiske planer.

3. Huvis der gennemfores finansielle instrumenter i henhold til artikel 53, stk. 1, [...] 1 forordning
(EU) .../... [forordningen om falles bestemmelser], skal udgiftsanmeldelsen vise det samlede
beleb, som forvaltningsmyndigheden har udbetalt til slutmodtagerne eller, for garantiers
vedkommende, afsat i henhold til garantiaftaler, jf. [artikel 74, stk. 5,] litra a), b) og ¢), i
forordning (EU) .../... [den strategiske plan — reglerne for stotteberettigelse i1 forbindelse med

finansielle instrumenter].

4.  Hvis der gennemfores finansielle instrumenter 1 henhold til artikel 53, stk. 2, [...] 1 forordning
(EU) .../... [forordningen om felles bestemmelser], indgives der udgiftsanmeldelser med en

angivelse af udgifterne til de finansielle instrumenter pa folgende betingelser:

8794/20 ghv/AG/he 33
LIFE.1 DA



b)

det beleb, der er angivet 1 den forste udgiftsanmeldelse, skal allerede vare udbetalt til
det finansielle instrument og kan udgere op til 25 % af det samlede bidrag, som der er
indgaet forpligtelse for inden for rammerne af den strategiske plan til det finansielle

instrument i henhold til den relevante finansieringsaftale

det beleb, der angives 1 efterfolgende udgiftsanmeldelser, som indgives i
stotteberettigelsesperioden som defineret 1 artikel 80, stk. 3, 1 forordning (EU) .../...
[forordningen om strategiske planer], skal omfatte de stetteberettigede udgifter, der er
omhandlet i [artikel 74, stk. 5, i forordningen om strategiske planer — reglerne for

stotteberettigelse 1 forbindelse med finansielle instrumenter].

5. Belob, der udbetales i overensstemmelse med stk. 4, litra a), betragtes som forskud med

henblik pa artikel 35, sidste afsnit. Det beleb, der angives i den forste udgiftsanmeldelse, jf.

stk. 4, litra a), skal vere afsluttet i Kommissionens regnskab, senest i forbindelse med

arsregnskabet for den relevante strategiske plans sidste gennemforelsesar.

6. Kommissionen foretager hver mellemliggende betaling pd betingelse af, at folgende krav er

overholdt:

a)

der er fremsendt en udgiftsanmeldelse til Kommissionen, jf. artikel 88, stk. 1, litra c),

som er underskrevet af det godkendte betalingsorgan

b) det samlede ELFUL-bidrag til hver type intervention for hele den periode, som den
pagaeldende strategiske plan dakker, er ikke overskredet
c¢) de dokumenter, der skal foreleegges 1 henhold til artikel 8, stk. 3, og artikel 11, stk.
1, er fremsendt til Kommissionen
d)  arsregnskaberne er fremsendt.
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7.  Kommissionen underretter straks det godkendte betalingsorgan eller koordineringsorganet,
hvis et sddant er udpeget, hvis et af kravene i stk. 6 ikke er opfyldt. Hvis et af kravene i stk. 6,
litra a), c) eller d), ikke er opfyldt, kan udgiftsanmeldelsen ikke antages.

8. Uden at det indskranker anvendelsen af artikel 51, 52 og 53, foretager Kommissionen de
mellemliggende betalinger inden for 45 dage at regne fra registreringen af en

udgiftsanmeldelse, der opfylder de krav, der er fastsat i denne artikels stk. 6.

9.  De godkendte betalingsorganer udferdiger og sender de mellemliggende udgiftsanmeldelser
vedrarende de strategiske planer til Kommissionen enten direkte eller via
koordineringsorganet, hvis et sadant er udpeget, med en hyppighed, der fastsattes af

Kommissionen.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter den hyppighed, med hvilken
de godkendte betalingsorganer skal udarbejde og fremsende disse mellemliggende
udgiftsanmeldelser. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i

artikel 101, stk. 3.

Udgiftsanmeldelserne omfatter de udgifter, som betalingsorganerne har atholdt i hver af de
pageldende perioder mellem fremsendelsen af udgiftsanmeldelserne. De omfatter ogsa de
beleb, der er omhandlet i artikel 86, stk. 3, tredje afsnit, i forordning (EU) .../...
[forordningen om strategiske planer]. I tilfelde, hvor den udgift, der er omhandleti |[...]
artikel 80, stk. 2, i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer], ikke kan
anmeldes til Kommissionen 1 den periode, den vedrerer, fordi en @ndring af den strategiske
plan endnu ikke er blevet godkendt af Kommissionen som omhandlet i artikel 107, stk. 9, i
forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer], [...] kan denne udgift

anmeldes 1 efterfoelgende perioder.

De mellemliggende udgiftsanmeldelser vedrerende udgifter, der er atholdt fra den 16. oktober

og frem, tages i betragtning over det folgende ars budget.
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10.

I tilfeelde, hvor den ved subdelegation bemyndigede anvisningsberettigede krever yderligere
kontrol pd grund af manglende eller uklare oplysninger eller som folge af uenighed,
divergerende fortolkninger eller andre uoverensstemmelser vedrerende en udgiftsanmeldelse
for en referenceperiode, som navnlig skyldes manglende indsendelse af de oplysninger, der
kraves 1 henhold til forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer] og de
kommissionsretsakter, der er vedtaget i medfer af neevnte forordning, skal den bererte
medlemsstat efter anmodning fra den ved subdelegation bemyndigede anvisningsberettigede
indgive yderligere oplysninger inden for en frist, som fastsattes i n@vnte anmodning under

hensyn til problemets alvor.

Den frist, der i stk. 8 er fastsat for mellemliggende betalinger, kan atbrydes for hele eller en
del af det belgb, som der anmodes om betaling af, i hejst seks méneder fra den dato, hvor
anmodningen om oplysninger sendes, og indtil de oplysninger, der er anmodet om, er
modtaget og anset for tilfredsstillende. Medlemsstaten kan gd med til at forleenge

afbrydelsesperioden med yderligere tre maneder.

Hvis den bererte medlemsstat undlader at besvare anmodningen om yderligere oplysninger
inden for den frist, som er fastsat i anmodningen, eller hvis svaret anses for utilfredsstillende
eller tyder p4, at der er tale om manglende overholdelse af de geeldende regler eller om
misbrug af Unionens fonde, kan Kommissionen suspendere eller neds@tte betalingerne i

henhold til denne forordnings artikel 37-40.
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Artikel 31
Betaling af saldoen og afslutning af de strategiske planers interventioner til

landdistriktsudvikling

Efter modtagelsen af den sidste arlige prastationsrapport om gennemforelsen af en strategisk
plan betaler Kommissionen saldoen med forbehold af disponible budgetmidler pa grundlag af
den gaeldende finansieringsplan for de forskellige typer ELFUL-interventioner,
arsregnskaberne for den strategiske plans sidste gennemforelsesar og de dertil knyttede
afgorelser om regnskabsafslutning. Disse regnskaber forelegges Kommissionen senest seks
maneder efter den sidste dag for udgifternes stotteberettigelse som fastsat i artikel 80, stk. 3, 1
forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer] og skal dekke de udgifter, der er
atholdt af betalingsorganet indtil den sidste dag for udgifternes stotteberettigelse.

Saldoen betales senest seks maneder efter den dato, hvor Kommissionen har anset de
oplysninger og dokumenter, der er omhandlet i stk. 1, for antagelige, og det sidste arsregnskab
er blevet afsluttet. Med forbehold af artikel 32, stk. 5, frigor Kommissionen de resterende
beleb, som der stadig er indgéet forpligtelser for efter betalingen af saldoen, inden for en frist

pa seks maneder.

Hvis Kommissionen ikke inden den frist, der er fastsat i stk. 1, har modtaget den sidste arlige
prastationsrapport og de dokumenter, der er nedvendige for afslutningen af regnskaberne for

planens sidste gennemforelsesar, frigeres saldoen automatisk i henhold til artikel 32.
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Artikel 32

Automatisk frigorelse i forbindelse med strategiske planer

1. Kommissionen friger automatisk den del af budgetforpligtelsen til interventioner til
landdistriktsudvikling i en strategisk plan, som ikke er anvendst til betaling af forfinansiering
eller til at foretage mellemliggende betalinger, eller for hvilken Kommissionen ikke senest
den 31. december i det fandet]? ér efter det ar, hvor budgetforpligtelsen er indgéet, har faet
forelagt en udgiftsanmeldelse vedrerende de atholdte udgifter, der opfylder de krav, der er
fastsat 1 artikel 30, stk. 6, litra a) og ¢) [...].

2. Den del af budgetforpligtelserne, der stadig er aben den sidste dag for udgifternes
stotteberettigelse som omhandlet 1 artikel 80, stk. 3, 1 forordning (EU) .../... [forordningen om
strategiske planer], og som ikke har varet genstand for en udgiftsanmeldelse senest seks

maneder efter denne dato, frigeres automatisk.

3. Har en retslig procedure eller administrativ provelse ops@ttende virkning, afbrydes den 1 stk.
1 eller 2 omhandlede frist, efter hvilken den automatiske frigerelse sker, for sa vidt angar det
beleb, der vedrerer de pageldende operationer, sé lenge den navnte procedure eller
administrative provelse varer, pa betingelse af at Kommissionen modtager en begrundet

udtalelse fra medlemsstaten senest den 31. januar i &r N + 3.
4.  Folgende lades ude af betragtning ved beregningen af den automatiske frigerelse:

a)  den del af budgetforpligtelserne, for hvilken der er indgivet en udgiftsanmeldelse, men
hvor godtgerelsen er blevet nedsat eller suspenderet af Kommissionen pr. 31. december

i &r N + [2]26

25 [I parentes] da det vedrerer FFR.

26 [I parentes] da det vedrerer FFR.
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b)  den del af budgetforpligtelserne, som et betalingsorgan ikke har kunnet udbetale pa
grund af force majeure, der i alvorlig grad bererer gennemforelsen af den strategiske
plan. De nationale myndigheder, der paberaber sig force majeure, skal pavise de direkte
konsekvenser for gennemforelsen af hele eller en del af interventionerne til

landdistriktsudvikling i den strategiske plan.

Medlemsstaten sender senest den 31. januar Kommissionen oplysninger om de undtagelser,
der henvises til i forste afsnit, vedrerende de belab, der er anmeldt inden udgangen af det

foregdende ar.

5. Kommissionen underretter medlemsstaten i god tid 1 forvejen, hvis der er risiko for, at der vil
ske automatisk frigerelse. Kommissionen underretter den om det belab, der pa grundlag af
Kommissionens oplysninger automatisk vil blive frigjort. Medlemsstaten har en frist pa to
maneder fra modtagelsen af denne underretning til at godkende det pagaeldende beleb eller
fremsatte sine bemarkninger. Kommissionen foretager den automatiske frigerelse senest ni

maneder efter den sidste frist, der er resultatet af anvendelsen af stk. 1, 2 og 3.

6. Itilfelde af automatisk frigerelse nedsattes ELFUL's bidrag til den pageldende strategiske
plan for det pagaldende ar med det automatisk frigjorte beleb. Medlemsstaten udarbejder en
revideret finansieringsplan som skal godkendes af Kommissionen, hvori den fordeler
stottenedsettelsen pa de forskellige typer interventioner. Hvis dette ikke sker, nedsetter

Kommissionen pro rata de belab, der tildeles hver enkelt interventionstype.
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Kapitel 111

Almindelige bestemmelser

Artikel 33
Regnskabsdr for landbruget

Med forbehold af de serlige bestemmelser om anmeldelse af udgifter og indtaegter vedrerende
offentlig intervention, der fastlegges af Kommissionen i medfer af artikel 45, stk. 3, forste afsnit,
litra a), omfatter regnskabsaret for landbruget betalte udgifter og indkomne indtagter, der er opfert
pa fondenes budgetter af betalingsorganerne for regnskabsaret "N", der begynder den 16. oktober i

ar "N-1" og slutter den 15. oktober i ar "N".

Artikel 34
Ingen dobbeltfinansiering

Medlemsstaterne sikrer, at udgifter, der finansieres af EGFL eller ELFUL, ikke finansieres med
andre midler fra EU-budgettet.

Under ELFUL kan en operation kun modtage forskellige former for stette fra den strategiske plan
og fra andre [...] fonde [...] som omhandlet i artikel 1, stk. 1, i forordning (EU) ......
[forordningen om fzelles bestemmelser]| eller fra EU-instrumenter, hvis den samlede
kumulerede stotte, der er ydet 1 henhold til de forskellige stotteordninger, ikke overstiger den
maksimale stetteintensitet eller det maksimale stettebeleb, der kan ydes til den pagaeldende
interventionstype, jf. afsnit III i forordning (EU) .../... (forordningen om strategiske planer). I
sddanne tilfelde anmelder medlemsstaterne ikke de samme udgifter til Kommissionen med henblik

pa at modtage:

a) stette fra en anden [...] fond [...] som omhandlet i artikel 1, stk. 1, i forordning (EU) .../...

[forordningen om fzelles bestemmelser] eller fra et andet EU-instrument eller
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b) stette fra samme strategiske plan.

Det udgiftsbelob, der angives 1 en udgiftsanmeldelse, kan beregnes pro rata i overensstemmelse

med det dokument, hvori stettevilkdrene er fastsat.

Artikel 35
Stotteberettigelse af udgifter afholdt af betalingsorganerne

De udgifter, der er omhandlet 1 artikel 5, stk. 2, og artikel 6, kan kun finansieres af Unionen, hvis de

er afholdt af godkendte betalingsorganer, og:

[...]
al..]) de er atholdt i overensstemmelse med de gaeldende EU-regler, eller

b[..]) for sa vidt angar de typer interventioner, der er omhandlet i forordning (EU) .../...

[forordningen om strategiske planer],
1)  de modsvares af tilsvarende rapporteret output, og

i1)  de er atholdt i overensstemmelse med de geldende bestemmelser om
forvaltningssystemer, som dog ikke omfatter de stotteberettigelsesbetingelser, der
galder for individuelle stottemodtagere, og som er fastsat i de nationale strategiske

planer.

Stk. 1, litra b[...]), nr. 1), finder ikke anvendelse pa forskud, der er udbetalt til stottemodtagere i
forbindelse med de typer interventioner, der er omhandlet i forordning (EU) .../... [forordningen om

strategiske planer].
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Artikel 36
Overholdelse af betalingsfrister

Hvis der er fastsat betalingsfrister i EU-retten, medferer enhver betaling, som betalingsorganerne
har foretaget til stottemodtagerne inden den tidligst mulige betalingsdato og efter den senest mulige

betalingsdato, at betalingerne ikke kan godtages til EU-finansiering.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 100 med henblik pa at supplere denne forordning med regler om de omstendigheder og
betingelser, hvorpé de betalinger, der er omhandlet i stk. 1 i naerverende artikel, kan anses for

statteberettigede under hensyn til proportionalitetsprincippet.

Artikel 37

Nedscettelse af mdnedlige og mellemliggende betalinger

1.  Hvis Kommissionen ud fra udgiftsanmeldelserne eller de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 88, kan fastsla, at de finansieringslofter, der er fastsat i EU-retten, er blevet
overskredet, nedsatter Kommissionen de méinedlige eller mellemliggende betalinger til den
pageldende medlemsstat ved de gennemforelsesretsakter vedrerende méanedlige betalinger,
der er omhandlet i artikel 19, stk. 3, eller i forbindelse med de mellemliggende betalinger, der

er omhandlet i artikel 30.

2. Hvis Kommissionen ud fra udgiftsanmeldelserne eller de oplysninger, der er omhandlet 1
artikel 88, kan fastsla, at betalingsfristerne som omhandlet i artikel 36 ikke er overholdt, giver
den medlemsstaten mulighed for at fremsatte sine bemarkninger inden for en frist, som ikke
mi vare kortere end 30 dage. Hvis medlemsstaten ikke fremsaetter sine bemarkninger inden
for naevnte frist, eller hvis Kommissionen anser svaret for at veere utilfredsstillende, kan
Kommissionen nedsatte de manedlige eller mellemliggende betalinger til den pageldende
medlemsstat ved de gennemforelsesretsakter vedrerende méanedlige betalinger, der er
omhandlet i artikel 19, stk. 3, eller i forbindelse med de mellemliggende betalinger, der er

omhandlet 1 artikel 30.
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3. Nedsattelser 1 henhold til denne artikel bererer ikke anvendelsen af artikel 51.

4.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter neermere regler om
proceduren for og de praktiske ordninger, der skal sikre, at mekanismen i artikel 36 fungerer
korrekt. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101,

stk. 3.

Artikel 38

Suspension af betalinger i forbindelse med den drlige regnskabsafslutning

1. Hvis medlemsstaterne ikke foreleegger de dokumenter, der er omhandlet i artikel 8, stk. 3, og
artikel 11, stk. 1, inden udlebet af fristen 1 artikel 8, stk. 3, kan Kommissionen vedtage
gennemforelsesretsakter med henblik pa at suspendere det samlede belob for de méanedlige
betalinger, der er omhandlet i artikel 19, stk. 3. Kommissionen godtger de suspenderede
belab, nir den modtager de manglende dokumenter fra den bererte medlemsstat, forudsat at
datoen for modtagelse ikke er senere end seks maneder efter fristen. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 101, stk. 2.

Udgiftsanmeldelser vedrerende de mellemliggende betalinger, der er omhandlet i artikel 30,

antages ikke, jf. nevnte artikels stk. 6.

2. Hvis Kommissionen i forbindelse med den érlige prestationsafstemning, der er omhandlet 1
artikel 52, konstaterer, at forskellen mellem de udgifter, der er anmeldt, og det belgb, der
svarer til det relevante rapporterede output, er mere end 50 %, og medlemsstaten ikke kan
foreleegge behorigt begrundede arsager dertil, kan Kommissionen vedtage
gennemforelsesretsakter med henblik pa at suspendere de manedlige betalinger, der er
omhandlet i artikel 19, stk. 3, eller de mellemliggende betalinger, der er omhandlet i artikel
30. Disse gennemferelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 101,

stk. 2.
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Suspensionen finder anvendelse pé de relevante udgifter til de interventioner, der er omfattet
af den nedsettelse, der er omhandlet 1 artikel 52, stk. 2, og det beleb, der skal suspenderes, méa
ikke overstige den procentsats, der svarer til nedsattelsen i henhold til artikel 52, stk. 2.
Kommissionen godtger medlemsstaterne de suspenderede belob eller nedsatter dem

permanent ved den gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 52.

Kommissionen [...] vedtager [...] gennemferelsesretsakter 1 overensstemmelse med
artikel 101 [...], der fastsaetter detaljerede regler for suspensionssatsen for betalinger. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.

[...]

For den vedtager de [...] gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i stk. 1 og stk. 2, forste
afsnit, underretter Kommissionen den pageldende medlemsstat om sin hensigt og giver
medlemsstaten mulighed for at fremsette sine bemarkninger inden for en frist, som ikke ma

veere kortere end 30 dage.

Der skal i forbindelse med gennemforelsesretsakter om fastsattelse af de méanedlige
betalinger, der er omhandlet i artikel 19, stk. 3, eller de mellemliggende betalinger, der er
omhandlet i artikel 30, tages hensyn til de gennemforelsesretsakter, der vedtages i medfer af

dette stykke.
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Artikel 39

Suspension af betalinger i forbindelse med den flerdrige preestationsovervdagning

1. [...] Hvis Kommissionen [...] i overensstemmelse med artikel [...] 121a, stk. 2, [...] 1
forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer] [...] anmoder den berorte
medlemsstat om at foreleegge [...] en handlingsplan, treeffer medlemsstaten i samrad med
Kommissionen de planlagte afhjelpende foranstaltninger, herunder [...] klare

fremskridtsindikatorer og den tidsplan, inden for hvilken der skal opnéas fremskridt [...].

Kommissionen [...] vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter neermere regler om
handlingsplanernes indhold og proceduren for opstilling af handlingsplanerne. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.

2. Hvis medlemsstaterne ikke foreleegger eller gennemforer den handlingsplan, der er omhandlet
i stk. 1, eller hvis handlingsplanen er abenlyst utilstrackkelig til at rette op pa situationen, kan
Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pa at suspendere de ménedlige
betalinger, der er omhandlet i artikel 19, stk. 3, eller de mellemliggende betalinger, der er

omhandlet 1 artikel 30.
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Suspensionen finder anvendelse 1 overensstemmelse med proportionalitetsprincippet pa de
relevante udgifter vedrerende interventioner, som skulle veere omfattet af handlingsplanen.
Kommissionen godtger de suspenderede beleb, nar det pd grundlag af den
praestationsgennemgang, der er omhandlet i artikel 121a i forordning (EU) .../... [forordningen
om strategiske planer], kan konstateres, at der er gjort tilfredsstillende fremskridt hen imod
malene. Hvis der ikke er rettet op pa situationen inden afslutningen af den nationale
strategiske plan, kan Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pa at
nedsaxtte det suspenderede belab endeligt for den berorte medlemsstat. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 101, stk. 2.

Kommissionen [...] vedtager [...] gennemferelsesretsakter i overensstemmelse med artikel
101 [...] med henblik pa at fastszette detaljerede regler for suspensionssatsen for og
varigheden af suspensionen af betalinger og betingelserne for godtgerelse eller nedsettelse af
disse beleb i1 forbindelse med den flerarige prastationsovervagning. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.

[...]

For den vedtager de [...] gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i stk. 2, forste og andet
afsnit, underretter Kommissionen den bererte medlemsstat om sin hensigt og anmoder

medlemsstaten om at svare inden for en frist, som ikke ma vare kortere end 30 dage.
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Artikel 40

Suspension af betalinger som folge af mangler i forvaltningssystemerne

1. Ttilfeelde af alvorlige mangler i forvaltningssystemernes funktion kan Kommissionen anmode
den bereorte medlemsstat om at ivaerksatte de nedvendige athjelpende foranstaltninger i
overensstemmelse med en handlingsplan med klare fremskridtsindikatorer, der udarbejdes 1

samrad med Kommissionen.

Kommissionen [...] vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter neermere regler om
handlingsplanernes indhold og proceduren for opstilling af handlingsplanerne. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren 1 artikel 101, stk. 3.

2. Hvis en medlemsstat ikke foreleegger eller gennemforer den handlingsplan, der er omhandlet 1
stk. 1, eller hvis handlingsplanen er abenlyst utilstraekkelig til at rette op pa situationen, kan
Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pa at suspendere de ménedlige
betalinger, der er omhandlet i artikel 19, stk. 3, eller de mellemliggende betalinger, der er

omhandlet 1 artikel 30.

Suspensionen anvendes i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet pa de relevante
udgifter, der er aftholdt af medlemsstaten, hvis manglerne har eksisteret i en periode, som
fastsaettes ved de i forste afsnit omhandlede gennemforelsesretsakter, og som ikke ma
overstige 12 maneder. Hvis betingelserne for suspensionen fortsat opfyldes, kan
Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter, der forlenger naevnte periode med
yderligere perioder, der ikke overstiger 12 méneder i alt. Der tages hensyn til de suspenderede
beleb i forbindelse med vedtagelsen af de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet 1 artikel

53.

8794/20 ghv/AG/he 47
LIFE.1 DA



3.  De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i [...] stk. 2 [...], vedtages efter

radgivningsproceduren i artikel 101, stk. 2.

For den vedtager [...] disse gennemforelsesretsakter [...], underretter Kommissionen den
berarte medlemsstat om sin hensigt og anmoder medlemsstaten om at svare inden for en frist,

som ikke ma vere kortere end 30 dage.

Der skal i1 forbindelse med gennemforelsesretsakter om fastsattelse af de méanedlige
betalinger, der er omhandlet i artikel 19, stk. 3, eller de mellemliggende betalinger, der er
omhandlet i artikel 30, tages hensyn til de gennemforelsesretsakter, der vedtages i medfer af

dette stykkes forste afsnit.

Artikel 41

Scerskilte regnskaber

Hvert enkelt betalingsorgan forer et st saerskilte regnskaber for de bevillinger, der er opfert pa EU-

budgettet til fondene.

Artikel 42

Betalinger til stottemodtagerne

1.  Medmindre andet udtrykkeligt er fastsat 1 EU-retten, serger medlemsstaterne for, at betalinger
i forbindelse med den finansiering, der er fastsat bestemmelser om i denne forordning,

udbetales med det fulde belgb til stottemodtagerne.

2. Medlemsstaterne sorger for, at betalingerne 1 henhold til de interventioner og foranstaltninger,
der er omhandlet 1 artikel 63, stk. 2, foretages 1 perioden fra den 1. december til den 30. juni 1

det folgende kalenderér.
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Uanset forste afsnit kan medlemsstaterne:

a) inden den 1. december, men ikke for den 16. oktober, udbetale forskud pé op til 50 % til

interventioner med direkte betalinger

b) inden den 1. december udbetale forskud pé op til 75 % til stette, der er ydet i henhold til

interventioner til landdistriktsudvikling som omhandlet i artikel 63, stk. 2.

3. Medlemsstaterne kan beslutte at udbetale forskud pé op til 50 % 1 henhold til de
interventioner, der er omhandlet i artikel 68 og 71 i forordning (EU) .../...[forordningen om

strategiske planer].

4. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse
med artikel 100 med henblik pé at zendre nzervaerende artikel ved at tilfeje [...] [...] regler,
der gor det muligt for medlemsstaterne at udbetale forskud for sa vidt angar |[...] de
interventioner [...], der er omhandlet i afsnit III, kapitel III, 1 forordning [forordningen om
strategiske planer], og for si vidt angér foranstaltninger til regulering af eller stotte for

landbrugsmarkederne som fastsat i forordning (EU) nr. 1308/2013 [...].

Kommissionen tillzegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 100 med henblik pa at supplere nzervarende artikel ved

at fastsazette specifikke betingelser for udbetaling af forskud.

5.  Efter anmodning fra en medlemsstat, [...] i akutte situationer og inden for rammerne af
artikel 11, stk. 2, litra b), i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, vedtager [...]
Kommissionen, hvor det er relevant, gennemforelsesretsakter [...] 1 forbindelse med
anvendelsen af nervaerende artikel. Gennemforelsesretsakterne kan fravige stk. 2, men kun 1

det strengt nedvendige omfang og tidsrum.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren 1 artikel 101, stk. 3.
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Artikel 43

Formalsbestemte indteegter
1. Folgende indtegter er "formalsbestemte indtaegter", jf. finansforordningens artikel 21:

a)  for sa vidt angar udgifter under bade EGFL og ELFUL, beleb i1 henhold til artikel 36, 52
og 53 1 denne forordning og artikel 54 i forordning (EU) nr. 1306/2013, der finder
anvendelse 1 henhold til nerverende forordnings artikel 102, og for sa vidt angar
udgifter under EGFL, belob i henhold til artikel 54 og 51 i denne forordning, som skal
indbetales til EU-budgettet med palebne renter

b)  for sd vidt angdr udgifter under EGFL, belob svarende til sanktioner, der er palagt i
henhold til reglerne om konditionalitet som omhandlet 1 artikel 11 i1 forordning (EU)

.../... [forordningen om strategiske planer]

c) enhver sikkerhed, kaution eller garanti stillet i henhold til EU-lovgivning, der er
vedtaget inden for rammerne af den felles landbrugspolitik, bortset fra interventioner til
landdistriktsudvikling, og efterfolgende fortabes. Tabt sikkerhed, der stilles ved
udstedelsen af eksport- eller importlicenser eller i forbindelse med en
licitationsprocedure alene med det formal at sikre, at tilbudsgiverne fremsatter saglige

bud, beholder medlemsstaterne dog
d)  beleb, der er endeligt nedsat 1 henhold til artikel 39, stk. 2.

2. Deistk. 1 omhandlede belgb indbetales til Unionens budget, og i tilfelde af genanvendelse
anvendes de udelukkende til at finansiere henholdsvis EGFL- og ELFUL-udgifter.

3. Denne forordning finder anvendelse med de fornedne @ndringer pa forméalsbestemte

indtegter som omhandlet 1 stk. 1.

4.  Hvad angar EGFL, finder finansforordningens artikel 113 anvendelse med de forngdne
@ndringer pd bogforingen af de formélsbestemte indtegter, der er omhandlet i nervarende

forordning.
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Artikel 44

Informationsforanstaltninger

1.  Formidling af information, der finansieres i medfer af artikel 7, litra e), har navnlig til formal
at bidrage til at forklare, gennemfore og udvikle den felles landbrugspolitik og gere
befolkningen mere bevidst om dens indhold og mélsatninger, at genoprette forbrugernes tillid
efter kriser ved hjelp af oplysningskampagner, at underrette landbrugere og andre parter, der
er aktive 1 landdistrikterne, og at fremme den europaiske landbrugsmodel sédvel som hjelpe

borgerne med at forsta den.

Der skal gives sammenhangende, objektive og omfattende oplysninger bade inden for og

uden for Unionen.
2. Foranstaltningerne i stk.1 kan besta i:

a)  arlige arbejdsprogrammer eller andre specifikke foranstaltninger, der foreleegges af

tredjeparter
b)  aktiviteter, der gennemfores pa Kommissionens initiativ.

Lovkravede foranstaltninger eller foranstaltninger, der allerede modtager finansiering i

henhold til en anden EU-aktion, er udelukkede.

For at gennemfore de aktiviteter, der er omhandlet i forste afsnit, litra b), kan Kommissionen

indhente bistand fra eksterne eksperter.

De i forste afsnit omhandlede foranstaltninger skal ogsé bidrage til den interne
kommunikation om Unionens politiske prioriteter, for s vidt som disse prioriteter har

tilknytning til denne forordnings generelle malsatninger.

3. Kommissionen offentligger hvert &r en indkaldelse af forslag under overholdelse af

betingelserne 1 finansforordningen.

4.  Den komité, der er neevnt 1 artikel 101, stk. 1, underrettes om foranstaltninger, der planlegges

og treeffes i medfer af nervarende artikel.
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5. Kommissionen forelegger hvert andet ar Europa-Parlamentet og Radet en rapport om

gennemforelsen af denne artikel.

Artikel 45

Kommissionens befojelser’’

1.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse
med artikel 100 med henblik pé at supplere denne forordning vedrerende de betingelser,

hvorpd visse typer udgifter og indtagter inden for rammerne af fondene skal udlignes.

Hvis EU-budgettet ikke er vedtaget ved regnskabsérets begyndelse, eller hvis de samlede,
planlagte forpligtelser overstiger den tarskel, der er fastsat 1 finansforordningens artikel 11,
stk. 2, tilleegges Kommissionen befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 100 med henblik pa at supplere nervarende forordning med

regler om disse forpligtelser og betaling af belgbene.

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter naermere regler om den 1
artikel 41 fastlagte forpligtelse samt de specifikke betingelser, der geelder for de oplysninger,
som skal indferes i betalingsorganernes regnskaber. Disse gennemforelsesretsakter vedtages

efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.
3. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:

a) finansiering og bogfering af interventionsforanstaltninger i form af offentlig oplagring

samt andre udgifter, der finansieres af fondene
b)  vilkdrene og betingelserne for gennemforelsen af proceduren med automatisk frigerelse.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.

2 Det kan blive nedvendigt at tage denne artikels ordlyd op til fornyet overvejelse med

henblik pa at skabe en bedre ramme for tillzeggelsen af befejelser til Kommissionen.
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Kapitel IV
Regnskabsafslutning

AFDELING 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 46

Tilgang med en enkelt revision

[...] T henhold til finansforordningens artikel 127 skal Kommissionen forlade sig pa det arbejde,
der udfores af de certificeringsorganer, der er omhandlet i nervarende forordnings artikel 11,
medmindre den har meddelt medlemsstaten, at den ikke kan forlade sig pa certificeringsorganets
arbejde for et givet regnskabsar, og Kommissionen skal tage hensyn dertil i sin risikovurdering af
behovet for, at den foretager revisioner i den bererte medlemsstat. Kommissionen underretter
medlemsstaten om arsagerne til, at den ikke kan forlade sig pa det arbejde, der udferes af det

pageeldende certificeringsorgan.

Artikel 47

Kommissionens kontrol

1. Uden at dette berarer den kontrol, som medlemsstaterne gennemferer i henhold til nationale
love og administrative bestemmelser eller traktatens artikel 287, eller eventuel kontrol, der
gennemfores i henhold til traktatens artikel 322 eller Radets forordning (Euratom, EF) nr.
2185/96]...] eller finansforordningens artikel 127, kan Kommissionen foretage kontrol 1

medlemsstaterne med henblik pd navnlig at verificere:
a) om den administrative praksis er i overensstemmelse med EU-reglerne

b)  om de udgifter, der er omfattet af artikel 5, stk. 2, og artikel 6, og som vedrerer de
interventioner, der er omhandlet 1 forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske

planer], har et tilsvarende output som rapporteret i den arlige praestationsrapport
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c) om certificeringsorganets arbejde er udfort som kraevet 1 artikel 11 og 1

overensstemmelse med dette kapitels afdeling 2

d) om et betalingsorgan overholder de godkendelseskriterier, der er fastsat i artikel 8,

stk. 2, og om medlemsstaten anvender bestemmelserne i artikel 8, stk. 5, korrekt.

De personer, som Kommissionen har bemyndiget til at foretage kontrol pa sine vegne, eller
ansatte 1 Kommissionen, der handler inden for rammerne af de befojelser, som de har faet
tildelt, skal have adgang til de regnskabsbeger og alt andet materiale, som vedrerer EGFL- og
ELFUL-finansierede udgifter, herunder dokumenter og deres metadata, der er registreret eller

modtaget og opbevaret i elektronisk form.

Befojelserne til at foretage kontrol bererer ikke anvendelsen af nationale retsforskrifter,
hvorefter visse handlinger kun méa udferes af ansatte, som er sarligt udpeget hertil i henhold
til national ret. Med forbehold af de specifikke bestemmelser i forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 og forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 deltager de personer, som
Kommissionen har bemyndiget til at handle pé sine vegne, ikke 1 husundersogelser eller
formel athering af personer i henhold til den bererte medlemsstats nationale ret. De har dog

adgang til de séledes opndede oplysninger.

2. Inden kontrollen underretter Kommissionen i tilstreekkeligt god tid pa forhdnd den berorte
medlemsstat eller den medlemsstat, pd hvis omrdde kontrollen skal finde sted, idet den ved
tilrettelaeggelsen af kontrollen tager hensyn til de administrative konsekvenser for
betalingsorganerne. Befuldmegtigede fra den bererte medlemsstat kan deltage i en sddan

kontrol.

Efter anmodning fra Kommissionen og med den berorte medlemsstats samtykke foretager
medlemsstatens kompetente myndigheder supplerende kontrol eller undersogelser vedrerende
operationer, der er omfattet af denne forordning. Ansatte i Kommissionen eller personer, der

er bemyndiget af denne til at handle pa dennes vegne, kan deltage i en sddan kontrol.

For at forbedre kontrollen kan Kommissionen med de pdgaeldende medlemsstaters samtykke
anmode om hjalp fra myndighederne 1 disse medlemsstater 1 forbindelse med bestemte typer

kontrol eller undersogelser.
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Artikel 48
Adgang til oplysninger

1.  Medlemsstaterne stiller alle oplysninger, der er ngdvendige, for at fondene kan fungere
tilfredsstillende, til rddighed for Kommissionen og traeffer alle de foranstaltninger, der antages
at kunne lette eventuel kontrol, som Kommissionen skenner det formalstjenligt at foretage

som led 1 forvaltningen af Unionens finansiering.

2. Medlemsstaterne underretter efter anmodning fra Kommissionen denne om de love og
administrative bestemmelser, som de har vedtaget med henblik pd gennemforelsen af
Unionens retsakter vedrerende den faelles landbrugspolitik, for sd vidt disse retsakter har

finansielle konsekvenser for EGFL eller ELFUL.

3. Medlemsstaterne stiller oplysninger til radighed for Kommissionen om uregelmaessigheder
som omhandlet i forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 og andre tilfzelde af manglende
overholdelse af de betingelser, som medlemsstater har opstillet i deres strategiske plan,
tilfeelde af formodet svig, der er konstateret, og oplysninger om foranstaltninger, der er truffet
i henhold til naervaerende kapitels afdeling 3 med henblik pa inddrivelse af belgb, der er

udbetalt uretmaessigt som folge af neevnte uregelmaessigheder og tilfelde af svig.

Artikel 49
Aktindsigt

De godkendte betalingsorganer opbevarer bilagene vedrerende de foretagne betalinger og
dokumenterne vedrerende gennemforelsen af den kontrol, der er foreskrevet i EU-retten, og stiller

disse dokumenter og oplysninger til rddighed for Kommissionen.

Denne dokumentation kan opbevares i elektronisk form pa de betingelser, som Kommissionen har

fastsat pa grundlag af artikel 50, stk. 2.
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Hvis den relevante dokumentation opbevares hos en myndighed, der handler efter fuldmagt fra et
betalingsorgan, og som er ansvarlig for anvisning af udgifter, tilsender denne myndighed det
godkendte betalingsorgan rapporter om antallet af foretagne kontroller, deres indhold og de

foranstaltninger, der er truffet pa grundlag heraf.
Denne artikel finder anvendelse pa certificeringsorganerne med de fornedne @ndringer.

Artikel 50

Kommissionens befojelser®

1.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 100 med henblik pé at supplere denne forordning med specifikke forpligtelser,
som medlemsstaterne skal overholde i henhold til dette kapitel, og [...] [...] med regler om
kriterierne for, hvilke tilfeelde af uregelmaessigheder, jf. forordning (EF, Euratom) nr.
2988/95, og andre tilfzelde af manglende overholdelse af de betingelser, som medlemsstaterne

har fastsat i den strategiske plan, der skal indberettes og fremlaegges nermere oplysninger om.
2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:

a)  procedurerne vedrerende de samarbejdsforpligtelser, som medlemsstaterne skal opfylde

i forbindelse med gennemforelsen af artikel 47 og 48

b)  hvilke forhold den i artikel 49 omhandlede dokumentation skal opbevares under,

herunder 1 hvilken form og hvor lenge.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.

28 Det kan blive nedvendigt at tage denne artikels ordlyd op til fornyet overvejelse med

henblik pa at skabe en bedre ramme for tillzeggelsen af befejelser til Kommissionen.
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AFDELING 2
REGNSKABSAFSLUTNING

Artikel 51
Arlig finansiel regnskabsafslutning

1.  Inden den 31. maj i aret efter det pdgaeldende regnskabsar vedtager Kommissionen pé
grundlag af de oplysninger, der er omhandlet i artikel 8, stk. 3, litra a) og c),
gennemforelsesretsakter, der indeholder Kommissionens afgerelse om afslutning af de
godkendte betalingsorganers regnskaber over de udgifter, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2,

og artikel 6.

Der tages 1 disse gennemforelsesretsakter hensyn til, om de forelagte rsregnskaber er
fuldsteendige, nejagtige og palidelige, og de foregriber ikke indholdet i de

gennemforelsesretsakter, der efterfolgende vedtages i henhold til artikel 52 og 53.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 101, stk. 2.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter reglerne for den 1 artikel 1
omhandlede regnskabsafslutning for sd vidt angér de foranstaltninger, der skal treffes 1
forbindelse med vedtagelsen og gennemforelsen af de gennemforelsesretsakter, der er
omhandlet i stk. 1, andet afsnit, herunder informationsudvekslingen mellem Kommissionen

og medlemsstaterne og de frister, der skal overholdes.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.
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Artikel 52

Arlig preestationsafstemning

1. Hvis de udgifter, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, og artikel 6, og som vedrerer
interventionerne i afsnit Il i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer], ikke
har et tilsvarende output som rapporteret i den arlige prastationsrapport, der er omhandlet i
artikel 8, stk. 3 og 4, i neervaerende forordning og ogsi omhandlet i artikel 121 i
forordning (EU) ... ... [forordningen om strategiske planer], vedtager Kommissionen
gennemforelsesretsakter inden den 15. oktober i aret efter det pdgaeldende regnskabsér, hvori
den fastsatter de belob, som EU-finansieringen skal nedsattes med. Disse
gennemforelsesretsakter foregriber ikke indholdet af de gennemforelsesretsakter, der

efterfolgende vedtages i henhold til denne forordnings artikel 53.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren i artikel 101, stk. 2.

2. Kommissionen anslér de beleb, som EU-finansieringen skal nedsattes med, pd grundlag af
forskellen mellem de arlige udgifter, der er anmeldt for en intervention, og det belab, der
svarer til det relevante rapporterede output i overensstemmelse med den nationale strategiske
plan og under hensyntagen til medlemsstatens begrundelser i de arlige praestationsrapporter
i henhold til artikel 121, stk. 5,[...] i forordning (EU) nr. .../... [forordningen om

strategiske planer].

3.  For vedtagelsen af gennemforelsesretsakten i stk. 1 giver Kommissionen medlemsstaten
mulighed for at fremsatte sine bemarkninger og begrunde eventuelle forskelle inden for en
periode, som, hvis dokumenterne i henhold til artikel 8, stk. 3 og 4, og artikel 11, stk. 1,

er blevet forelagt inden fristens udleb, ikke ma vaere under 30 dage.

.1 [.]
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[...] 4. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:
a) Kkriterierne for begrundelserne
b) metoden til og kriterierne for at anvende nedszttelser

¢) de foranstaltninger, der skal traeffes i forbindelse med vedtagelsen og gennemforelsen af
de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i stk. 1, herunder om
informationsudvekslingen mellem Kommissionen og medlemsstaterne, proceduren og de

frister, der skal overholdes.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.

Artikel 53

Procedure for efterprovende regnskabsafslutning

1.  Konstaterer Kommissionen, at de udgifter, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, og artikel 6,
ikke er afholdt i overensstemmelse med EU-retten, vedtager den gennemforelsesretsakter med

henblik pa at fastsztte de belab, der skal udelukkes fra EU-finansiering.

Hvad angar de typer interventioner, der er omhandlet i forordning (EU) .../... [forordningen
om strategiske planer], anvendes udelukkelsen fra EU-finansiering som omhandlet i forste

afsnit kun 1 tilfeelde af alvorlige funktionsmangler i medlemsstaternes forvaltningssystemer.

Forste afsnit finder ikke anvendelse pa tilfelde af manglende opfyldelse af de
stotteberettigelsesbetingelser, der gelder for individuelle stottemodtagere, og som er fastsat i

de nationale strategiske planer og nationale regler.

De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet 1 forste afsnit, vedtages efter

rddgivningsproceduren i artikel 101, stk. 2.
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2. Kommissionen anslér de belab, der skal udelukkes, pa grundlag af de konstaterede manglers

alvor.

3. For vedtagelsen af gennemforelsesretsakten som omhandlet i stk. 1 skal Kommissionens
undersogelsesresultater og den berorte medlemsstats svar meddeles skriftligt, hvorefter de to
parter forseger at blive enige om, hvilke foranstaltninger der skal treeffes. Derefter far
medlemsstaterne mulighed for at péavise, at det faktiske omfang af den manglende

overholdelse er mindre end det, der fremgar af Kommissionens vurdering.

Hvis parterne ikke kan blive enige, kan medlemsstaten anmode om, at der indledes en
procedure med henblik pa at forlige de respektive standpunkter inden for en frist pa fire
maneder. Medlemsstaten forelaegger en rapport om resultaterne af denne procedure for
Kommissionen. Kommissionen tager hensyn til henstillingerne i rapporten, inden den traeffer
afgerelse om afvisning af finansiering, og anforer en begrundelse, hvis den beslutter ikke at

folge disse henstillinger.
4.  Finansiering afvises ikke, ndr der er tale om:

a)  udgifter som omhandlet i artikel 5, stk. 2, der er atholdt mere end 24 méneder for den
dato, hvor Kommissionen skriftligt har meddelt medlemsstaten sine

undersogelsesresultater

b)  udgifter til flerdrige interventioner i henhold til artikel 5, stk. 2, eller 1 henhold til
interventioner til landdistriktsudvikling som omhandlet 1 artikel 6, for hvilke den sidste
forpligtelse, der pahviler stottemodtageren, ligger mere end 24 maneder for den dato,

hvor Kommissionen skriftligt har meddelt medlemsstaten sine undersegelsesresultater

c) udgifter til interventioner til landdistriktsudvikling som omhandlet i artikel 6, bortset fra
de interventioner, der er nevnt 1 dette stykkes litra b), for hvilke betalingen eller
eventuelt den endelige betaling fra betalingsorganets side er sket mere end 24 maneder
for den dato, hvor Kommissionen skriftligt har meddelt medlemsstaten sine

undersoggelsesresultater.
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5. Stk. 4 finder ikke anvendelse i tilfelde af:

a) stoette, der er ydet af en medlemsstat, for hvilken Kommissionen har iverksat
proceduren i traktatens artikel 108, stk. 2, eller overtreedelser, som Kommissionen har
meddelt den berorte medlemsstat i en begrundet udtalelse i overensstemmelse med

traktatens artikel 258

b) en medlemsstats misligholdelse af sine forpligtelser 1 henhold til afsnit IV, kapitel III, i
denne forordning, safremt Kommissionen skriftligt har meddelt medlemsstaten sine
undersogelsesresultater inden for tolv méneder efter modtagelsen af medlemsstatens

rapport med resultaterne af dens kontrol af de pagaeldende udgifter.
[...] [...]
[...] 6. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsetter regler om:

a) de foranstaltninger, der skal treeffes i forbindelse med vedtagelsen og gennemforelsen af

den gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i stk. 1 [...]

b) Kkriterierne og metoden til anvendelse af finansielle korrektioner for at gore det

muligt for Kommissionen at beskytte Unionens finansielle interesser

¢) udvekslingen af oplysninger mellem Kommissionen og medlemsstaterne og de frister, der

skal overholdes [...]

d) den forligsprocedure, der er omhandlet i stk. 3, herunder oprettelsen af forligsorganet,

dets opgaver, sammensatning og arbejdsformer.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.
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AFDELING 3
INDDRIVELSE SOM FOLGE AF MANGLENDE OVERHOLDELSE
Artikel 54

Scerlige bestemmelser vedrorende EGFL

Belob, som medlemsstaterne inddriver som folge af uregelmessigheder og andre tilfeelde af
manglende overholdelse fra stottemodtagernes side af de betingelser, der i1 den strategiske plan er
fastsat for interventionerne, og de palebne renter overferes til betalingsorganet og bogferes af
betalingsorganet som formalsbestemte indtaegter bestemt til EGFL for den méned, hvori belgbene

rent faktisk modtages.

Ved indbetalingen til EU-budgettet som omhandlet i stk.1 kan medlemsstaten tilbageholde 20 % af
de inddrevne belegb som fast godtgerelse for inddrivelsesomkostninger, dog ikke 1 tilfaelde af
manglende overholdelse, som kan tilskrives de administrative myndigheder eller andre organer i

den pageldende medlemsstat.

Artikel 55
Scerlige bestemmelser vedrorende ELFUL

1. Hvis der konstateres uregelmeassigheder og andre tilfaelde af manglende overholdelse fra
stottemodtagernes side, og i forbindelse med finansielle instrumenter ogsa fra szerlige
fonde under holdingfonde eller fra slutmodtagernes side, af betingelserne for
interventionerne til landdistriktsudvikling, der er fastsat i den strategiske plan, foretager
medlemsstaterne finansielle justeringer ved fuldstendigt eller delvis at annullere den
pageldende EU-finansiering. Medlemsstaterne tager i den forbindelse hensyn til arten og
alvoren af den manglende overholdelse, der er konstateret, samt til det ekonomiske tab, der er

pafort ELFUL.

ELFUL-finansierede belgb fra Unionen, der annulleres, og inddrevne belgb med palebne
renter omfordeles til andre landdistriktsudviklingsoperationer [...] i den strategiske plan. Dog
kan medlemsstaten kun genanvende de annullerede eller inddrevne EU-fondsmidler til en
landdistriktsudviklingsoperation i den nationale strategiske plan og pa den betingelse, at de
pageldende midler ikke omfordeles til landdistriktsudviklingsoperationer, der har veret

genstand for en finansiel justering.
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2. Hvad angér interventioner til landdistriktsudvikling, der modtager stotte fra finansielle
instrumenter som omhandlet i [artikel 52] 1 forordning (EU) .../... [forordningen om fzlles
bestemmelser]| kan et bidrag — uanset stk. 1, andet afsnit — der er annulleret [...] som folge af
et individuelt tilfeelde af manglende overholdelse, genanvendes inden for samme finansielle

instrument som folger:

a)  hvis den manglende overholdelse, der forte til bidragets annullering, opdages hos en
slutmodtager som omhandlet i [artikel 2, nr. 17,] i forordning (EU) .../... [forordningen
om faelles bestemmelser], ma det annullerede bidrag kun genanvendes til andre

slutmodtagere inden for samme finansielle instrument

b)  hvis den manglende overholdelse, der forte til bidragets annullering, opdages hos en
serlig f]...]Jond som omhandlet i [artikel 2, nr. 21,] i forordning (EU) .../... [forordningen
om fzelles bestemmelser] inden for en holding]...]f]...Jond som omhandlet i [artikel 2, nr.
20,] 1 forordning (EU) .../... [forordningen om fzlles bestemmelser], ma det annullerede

bidrag kun genanvendes til andre sarlige f]...Jonde.

Artikel 56

Gennemforelsesbefojelser

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om den mulige modregning
af de belob, der hidrerer fra inddrivelse af uretmzessige betalinger, og de former for
indberetninger og meddelelser, som medlemsstaterne skal give Kommissionen vedrerende

forpligtelserne 1 denne afdeling.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.
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AFSNIT IV

Kontrolsystemer og sanktioner

Kapitel 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 57

Beskyttelse af EU's finansielle interesser

1.  Medlemsstaterne vedtager i henhold til den felles landbrugspolitik alle de love og
administrative bestemmelser og traeffer alle gvrige foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre en effektiv beskyttelse af Unionens finansielle interesser. Disse bestemmelser og

foranstaltninger tager navnlig sigte pa:

a)  kontrol af lovligheden og den formelle rigtighed af de operationer, der finansieres af

fondene

b)  sikring af effektiv forebyggelse af svig, seerlig pa omrader med et hgjere risikoniveau,
som har afskraekkende virkning, idet der tages hensyn til omkostningerne og fordelene

samt foranstaltningernes proportionalitet
c) forebyggelse, opdagelse og korrektion af uregelmassigheder og svig

d) palaeggelse af sanktioner, som er effektive, virker afskraekkende og stér i et rimeligt
forhold til overtraedelsen i overensstemmelse med EU-retten eller, i mangel heraf, med

national lovgivning, og om nedvendigt anleggelse af sogsmal i den forbindelse

e) inddrivelse af uretmaessige betalinger med renter og om nedvendigt anleggelse af

sogsmal 1 den forbindelse.
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2. Medlemsstaterne indferer effektive forvaltnings- og kontrolsystemer for at sikre, at EU-

lovgivningen om EU-interventioner overholdes.

3.  Medlemsstaterne treeffer passende forholdsregler for at sikre, at[...] de sanktioner, der
palagges i henhold til stk. 1, litra d), stér i et rimeligt forhold til og gradueres efter, hvor
alvorlig og omfattende den konstaterede manglende overholdelse er, hvor l&enge den varer, og

hvor hyppigt den forekommer.

De ordninger, som medlemsstaterne indferer, skal [...] sikre, at der navnlig ikke pélegges

sanktioner i tilfeelde:

(a) hvor den manglende opfyldelse skyldes force majeure eller ekstraordinzere
omstaendigheder som omhandlet i artikel 3

(b) hvor den manglende overholdelse skyldes en fejl begaet af den kompetente myndighed
eller en anden myndighed, og hvor fejlen ikke med rimelighed kunne vare blevet
opdaget af den person, der er berort af den administrative sanktion

(¢) hvor den berarte person over for den kompetente myndighed kan godtgere, at han eller
hun ikke er skyld i den manglende opfyldelse af de i stk. 1 omhandlede forpligtelser,
eller hvor den kompetente myndighed p& anden made finder det godtgjort, at den
berorte person ikke er skyld heri.

Hvis den manglende overholdelse af stottebetingelserne skyldes force majeure eller
ekstraordinzere omstzendigheder som omhandlet i artikel 3, beholder stottemodtageren

retten til at modtage stotte.

4.  Medlemsstaterne indferer ordninger, der sikrer en effektiv behandling af klager vedrerende
fondene, og behandler efter anmodning fra Kommissionen klager, der er indgivet til
Kommissionen, og som herer under anvendelsesomradet for deres strategiske plan.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om resultaterne af denne behandling.
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5. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de bestemmelser, der er vedtaget, og de

foranstaltninger, der er truffet 1 henhold til stk. 1 og 2.

Eventuelle betingelser, som medlemsstaterne fastsatter for at supplere betingelserne i EU-
reglerne for modtagelse af stotte, som finansieres af EGFL eller ELFUL, skal kunne

kontrolleres.

6. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter om fastsettelse af de regler, der er
nedvendige med henblik pé en ensartet anvendelse af denne artikel, idet reglerne kan vedrere

folgende:

a)  procedurer, tidsfrister [...] og informationsudveksling vedrerende de forpligtelser, der er

omhandlet i stk. 1, og 2

b)  medlemsstaternes indberetning og meddelelser til Kommissionen vedrerende de

forpligtelser, der er omhandlet i stk. 3 og 4.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.

Artikel 58

Regler om kontrol

1. Det system, som medlemsstaterne indferer 1 henhold til artikel 57, stk. 2, skal omfatte

systematisk kontrol, som ogsé skal vare rettet mod de omrider, hvor risikoen for fejl er storst.

Medlemsstaterne sikrer det kontrolniveau, der er nedvendigt for at opna en effektiv

risikoforvaltning.

2. Kontrollen af operationer, hvortil der ydes stotte fra finansielle instrumenter som omhandlet 1
[artikel 52] 1 forordning (EU) .../... [forordningen om faelles bestemmelser], udferes kun hos
[...] holdingfonden og serlige fonde, og, i forbindelse med garantifonde, hos de organer,

der leverer de underliggende nye lin.

Der foretages ikke kontrol hos EIB eller andre internationale finansielle institutioner, som en

medlemsstat er aktionaer 1.
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3. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse

med artikel 100 med henblik pé, hvor det er nedvendigt for at sikre en korrekt forvaltning af

systemet, at supplere denne forordning med regler om yderligere krav vedrerende

toldprocedurerne og navnlig dem, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning

(EU) nr. 952/2013.

4.  For sa vidt angér de foranstaltninger, der er omhandlet i sektorlovgivningen for landbrug,
bortset fra forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer], vedtager
Kommissionen gennemforelsesretsakter om fastsettelse af de regler, der er nedvendige med
henblik pa en ensartet anvendelse af denne artikel, navnlig:

a)  for sd vidt angar hamp som omhandlet i artikel 4, litra c), i forordning (EU) .../...
[forordningen om strategiske planer], regler om de specifikke kontrolforanstaltninger og
metoder til bestemmelse af tetrahydrocannabinolniveauet

b)  for sd vidt angér bomuld som omhandlet i afsnit III, kapitel 2, afdeling 2, underafdeling
2, 1 forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer], en ordning for kontrol af
de godkendte brancheorganisationer

c) for sa vidt angar vin som omhandlet i forordning (EU) nr. 1308/2013, regler om
opmaling af arealer og kontrol og om regler om specifikke finansielle procedurer til
forbedring af kontrollen

d) test og metoder, der skal anvendes med henblik péd konstatering af produkters
stotteberettigelse med henblik pa offentlig intervention og privat oplagring, samt
anvendelsen af udbudsprocedurer bide ved offentlig intervention og ved privat
oplagring

e)  andre regler om den kontrol, som medlemsstaterne skal foretage for sa vidt angar de
foranstaltninger, der er fastsat henholdsvis 1 kapitel IV 1 forordning (EU) nr. 228/2013
og 1 kapitel IV i forordning (EU) nr. 229/2013.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.
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Artikel 59
Manglende overholdelse af reglerne for offentlige udbud

Hvis det er nationale regler eller EU-regler om offentlige udbud, der ikke er overholdt, sikrer
medlemsstaterne, at den del af stotten, der traekkes tilbage eller ikke udbetales, fastsattes i forhold
til, hvor alvorlig den manglende overholdelse af reglerne er, og i overensstemmelse med

proportionalitetsprincippet.

Medlemsstaterne sikrer, at transaktionens lovlighed og formelle rigtighed kun bereres for sé vidt

angdr den del af stotten, der treekkes tilbage eller ikke udbetales.

Artikel 60

Omgaelsesklausul

Medmindre andet gelder ifolge sarlige bestemmelser, traeffer medlemsstaterne effektive og
forholdsmaessige foranstaltninger for at undga, at EU-retten omgas, og de sikrer navnlig, at der ikke
indremmes fordele 1 henhold til sektorlovgivningen for landbrug til fysiske eller juridiske personer,
om hvem det kan fastslas, at betingelserne for at opna sddanne fordele blev skabt pa en kunstig

made og i strid med den padgaldende lovgivnings mélsatninger.

Artikel 61

Interventionernes kompatibilitet med kontrollen i vinsektoren

Med henblik pa anvendelsen af interventionerne i vinsektoren som omhandlet i forordning (EU)
.../... [forordningen om strategiske planer] serger medlemsstaterne for, at de forvaltnings- og
kontrolprocedurer, der anvendes pé disse interventioner, er kompatible med det integrerede system,

der henvises til i dette afsnits kapitel II, for s& vidt angér felgende elementer:
a)  systemerne til identifikation af landbrugsparceller

b)  kontrollen.
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Artikel 62
Sikkerhedsstillelse

1.  Medlemsstaterne kraever, nar dette er fastsat i sektorlovgivningen for landbrug, at der stilles

en sikkerhed, der garanterer betaling eller fortabelse af et bestemt beleb til en kompetent

myndighed, hvis en bestemt forpligtelse i sektorlovgivningen for landbrug ikke opfyldes.

2. Undtagen i tilfeelde af force majeure fortabes sikkerheden helt eller delvist, hvis en bestemt

forpligtelse ikke opfyldes eller kun opfyldes delvist.

3. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse

med artikel 100 med henblik pé at supplere denne forordning med regler, der:

a)  sikrer en ikkediskriminerende behandling, retfeerdighed og respekt for proportionalitet,
nér der stilles en sikkerhed

b)  udpeger den ansvarlige part i tilfelde af, at en forpligtelse ikke opfyldes

c) fastlegger de specifikke situationer, hvor den kompetente myndighed kan fravige kravet
om sikkerhedsstillelse

d) fastlegger de betingelser, der gelder for den sikkerhed, som skal stilles, og for
garanten, samt betingelserne for at stille og frigive sikkerheden

e) fastlegger specifikke betingelser vedrerende sikkerhedsstillelsen i forbindelse med
forskudsbetalinger

8794/20 ghv/AG/he 69

LIFE.1 DA



f)  fastsetter konsekvenserne af manglende opfyldelse af forpligtelser, for hvilke der er
stillet sikkerhed som omhandlet i stk. 1, herunder fortabelse af sikkerhedsstillelse,
nedsattelsessatser ved frigivelse af sikkerhedsstillelser i forbindelse med restitutioner,
licenser, tilbud, bud eller specifikke ansggninger og, nar en forpligtelse omfattet af den
pagaldende sikkerhedsstillelse ikke eller kun delvist er blevet opfyldt under hensyn til,
hvilken type forpligtelse der er tale om, mangden, for hvilken forpligtelsen ikke er
opfyldt, overskridelsen af fristen for opfyldelse af forpligtelsen og fristen for
fremlaeggelse af dokumentation for, at forpligtelsen er blevet opfyldt.

4.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:

a)  under hvilken form, sikkerheden skal stilles, og proceduren for sikkerhedsstillelse, for

accept heraf og for erstatning af den oprindelige sikkerhedsstillelse
b)  procedurerne for frigivelse af en sikkerhedsstillelse
c) de underretninger, som medlemsstaterne og Kommissionen skal foretage.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.
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Kapitel 11

Det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem

Artikel 63

Anvendelsesomrade og definitioner

Hver medlemsstat opretter og varetager driften af et integreret forvaltnings- og kontrolsystem

("det integrerede system").

Det integrerede system anvendes pa de areal- og dyrebaserede interventioner, der er anfort 1
afsnit III, kapitel IT og IV, 1 forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer], og pa
de foranstaltninger, der er omhandlet henholdsvis i kapitel IV i forordning (EU) nr.
228/2013% og i kapitel IV i forordning (EU) nr. 229/20133°,

I det omfang, det er nedvendigt, anvendes det integrerede system ogsa til [...] kontrol af
konditionalitet og arealrelaterede foranstaltninger i vinsektoren, jf. afsnit Il 1 forordning

(EU) .../... [forordningen om strategiske planer].
Med henblik pa dette kapitel forstds ved:

a)  "geospatial stetteansegning": et elektronisk ansegningsskema, der omfatter en IT-
applikation baseret pa et geografisk informationssystem, der giver stettemodtagerne
mulighed for geografisk anmeldelse af landbrugsparcellerne 1 en bedrift som defineret i
artikel 3, litra b), i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer] og

ikkelandbrugsmassige arealer, som der anseges om betaling for

29

30

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013 af 13. marts 2013 om sarlige
foranstaltninger pa landbrugsomrédet i Unionens fjernomrider og om ophavelse af Radets
forordning (EF) nr. 247/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 23).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 229/2013 af 13. marts 2013 om sarlige
foranstaltninger pd landbrugsomradet til fordel for de mindre ger 1 Det Agziske Hav og om
ophavelse af Rédets forordning (EF) nr. 1405/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 41).
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b)

d)

"arealovervagningssystem": en procedure for regelmassig og systematisk observation,
sporing og evaluering af landbrugsaktiviteterne og praksis pa landbrugsarealer ved

hjaelp af satellitdata fra Copernicus Sentinels eller andre data med mindst samme veerdi

"ordning for identifikation og registrering af dyr": ordningen for identifikation og
registrering af kvaeg som fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1760/20003! eller ordningen for identifikation og registrering af far og geder som fastsat
i Radets forordning (EF) nr. 21/20043? eller, sifremt det besluttes af
medlemsstaterne, ordningen for identifikation og registrering af svin som fastsat i

Radets direktiv 2008/71/EF

"landbrugsparcel": en enhed, som defineret af medlemsstaterne, af [...] landbrugsareal
som defineret i henhold til artikel 4, stk. 1, litra b), i forordning (EU) .../...

[forordningen om strategiske planer]

"geografisk informationssystem": et computersystem, der er i stand til at opsamle, lagre,

analysere og vise geografisk baserede oplysninger

"automatisk anseggnings|...Jordning": en ansegningsordning for areal- eller
dyrebaserede interventioner, hvori de [...] oplysninger om [...] enkelte arealer eller dyr,
der [...] kraeves af forvaltningen til behandling af stetteansegninger, forefindes 1

officielle elektroniske databaser, som forvaltes af medlemsstaten.

31

32

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1760/2000 af 17. juli 2000 om
indferelse af en ordning for identifikation og registrering af kvaeeg og om markning af
oksekad og oksekadsprodukter og om ophavelse af Rédets forordning (EF) nr. 820/97 (EFT
L 204 af 11.8.2000, s. 1).

Rédets forordning (EF) nr. 21/2004 af 17. december 2003 om indferelse af en ordning for
identifikation og registrering af fir og geder og om @&ndring af forordning (EF)

nr. 1782/2003 og direktiv 92/102/EQF og 64/432/EQF (EUT L 5 af 9.1.2004, s. 8).
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Artikel 64

Det integrerede systems elementer

1. Det integrerede system omfatter folgende elementer:

a)

b)

f)

g)

et system til identifikation af landbrugsparceller

en geospatial ansegningsordning og, hvis det er relevant, en dyrebaseret

ansggningsordning
senest fra den 1. januar 202{4} et arealovervagningssystem

et system til identifikation af modtagere af stotte i henhold til de interventioner og

foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 63, stk. 2
en kontrol- og sanktionsordning
et system til identifikation og registrering af betalingsrettigheder, hvis relevant

en ordning for identifikation og registrering af dyr, hvis relevant.

la. Detintegrerede system leverer de oplysninger, der er relevante for rapporteringen om

de indikatorer, der er omhandlet i artikel 7 i forordning (EU) .../... [forordningen om

strategiske planer].

2. Det integrerede system skal fungere pa grundlag af elektroniske databaser og geografiske

informationssystemer og skal gere det muligt at udveksle data mellem de elektroniske

databaser og det geografiske informationssystem og at integrere dataene.
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4.  Medlemsstaterne traeffer de [...] foranstaltninger, der er nedvendige for en korrekt etablering
og anvendelse af det integrerede system, og yder om nedvendigt hinanden den forngdne

gensidige bistand med henblik pa dette kapitel.

Artikel 65
Opbevaring og deling af data

1.  Medlemsstaterne registrerer og opbevarer data og dokumentation om de arlige outputs, der er
rapporteret i forbindelse med den arlige prestationsafstemning, der er omhandlet i artikel 52,
og de fremskridt, der er gjort hen imod de mél, der er fastsat i den strategiske plan, og som
overvages 1 henhold til artikel 115 1 forordning (EU) .../...[forordningen om strategiske

planer].

Der skal via medlemsstaternes kompetente myndigheders digitale databaser kunne foretages
sogninger 1 de data og den dokumentation, der er omhandlet i forste afsnit, og som vedrorer
det pageldende kalenderér eller produktionsér og de foregdende [...] syv kalenderar eller

produktionsar.

De data, der anvendes til arealovervigningssystemet, kan lagres som radata pa en for de
kompetente myndigheder ekstern server. Disse data skal opbevares p4 serveren i mindst

tre ar.

For de medlemsstater, der tiltradte Unionen i eller efter 2013, kraeves der uanset andet afsnit

kun, at de sikrer, at der kan foretages sogninger i data fra aret for deres tiltraedelse.
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Uanset andet afsnit skal medlemsstaterne kun serge for, at der kan sgges 1 de data og den
dokumentation, der vedrerer det i artikel 64, stk. 1, litra ¢), omhandlede

arealovervagningssystem, fra datoen for ivaerksattelse af arealovervagningssystemet.

Medlemsstaterne kan anvende kravene i stk. 1 pd regionalt plan pa betingelse af, at disse krav
og de administrative procedurer for registrering og adgang til data er udarbejdet saledes, at de
er ensartede for hele medlemsstatens omrade og gor det muligt at aggregere dataene pé

nationalt plan.

Hver medlemsstat serger for, at datasat, der indsamles ved hjelp af det integrerede system,
og som er relevante med henblik pd Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/2/EF33 [...]
deles gratis mellem dens offentlige myndigheder og geres offentligt tilgeengelige pa nationalt

plan. Medlemsstaterne giver ogsd EU-institutioner og -organer adgang til disse dataset.

Medlemsstaterne serger for, at dataseet, der indsamles ved hjelp af det integrerede system, og
som er relevante med henblik pd udarbejdelsen af europeiske statistikker som omhandlet i
forordning (EF) nr. 223/2009%4, deles gratis med Fallesskabets statistikmyndighed, de
nationale statistikmyndigheder, og hvis det er nedvendigt, andre nationale myndigheder, der

har ansvar for at udarbejde europeiske statistikker.

33

34

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2007/2/EF af 14. marts 2007 om opbygning af en
infrastruktur for geografisk information i Det Europaiske Fallesskab (Inspire) (EUT L 108
af 25.4.2007, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 223/2009 af 11. marts 2009 om
europiske statistikker og om ophevelse af forordning (EF, Euratom) nr. 1101/2008 om
fremsendelse af fortrolige statistiske oplysninger til De Europeaiske Fellesskabers
Statistiske Kontor, Radets forordning (EF) nr. 322/97 om EF-statistikker og Rédets
afgorelse 89/382/EQF, Euratom om nedsattelse af et udvalg for De Europaiske
Fellesskabers statistiske program (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 164).
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5. Medlemsstaterne begranser den offentlige adgang til de datasat, der er omhandlet i stk. 3 og
4, hvis adgangen til disse datasat forer til tab af personoplysningers fortrolighed, jf.

forordning (EU) 2016/679. Offentligt tilgaengelige rumlige dataszet som omhandlet i stk. 3 og

4 kan imidlertid indeholde oplysninger, jf. artikel 66, 67, 68 og 69, der indirekte kan knyttes

til en fysisk person.

Artikel 66
System til identifikation af landbrugsparceller

1. Systemet til identifikation af landbrugsparceller er et geografisk informationssystem, der
etableres og ajourferes regelmassigt af medlemsstaterne pa grundlag af ortofotos taget fra
luften eller rummet af ensartet standard, der sikrer en nejagtighed, som mindst svarer til kort 1

en malestok pa 1:5 000.
2. Medlemsstaterne sikrer, at systemet til identifikation af landbrugsparceller:

a)  entydigt identificerer hver enkelt landbrugsparcel og jordenhed, der omfatter
ikkelandbrugsmassige arealer, som medlemsstaterne betragter som stotteberettigede 1
forbindelse med interventioner som omhandlet i afsnit III i forordning (EU) .../...

[forordningen om strategiske planer]

b) indeholder ajourforte vaerdier om de arealer, som medlemsstaterne betragter som

stotteberettigede i1 forbindelse med interventioner som omhandlet i artikel 63, stk. 2

c)  muligger korrekt lokalisering af landbrugsparceller og ikkelandbrugsmassige arealer,

som der er anmodet om stotte til

d [.]
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3. Medlemsstaterne evaluerer arligt kvaliteten af systemet til identifikation af landbrugsparceller

efter den metode, som fastlaegges pa EU-plan.

Hvis evalueringen viser, at der er svagheder i systemet, treeffer medlemsstaterne passende
athjelpende foranstaltninger, eller de anmodes af Kommissionen om at udarbejde en

handlingsplan i henhold til artikel 40.

Kommissionen forelaegges senest den 15. [...] marts i aret efter det pagaeldende kalenderar en
evalueringsrapport og, hvis det er relevant, en beskrivelse af de athjelpende foranstaltninger

og tidsplanen for deres gennemforelse.

Artikel 67

En ordning med geospatiale stotteansogninger og en dyrebaseret ansogningsordning

1.  Medlemsstaterne skal i forbindelse med stotte 1 henhold til de arealbaserede interventioner,
der er omhandlet i artikel 63, stk. 2, og som gennemfores inden for rammerne af de strategiske
planer, kraeve, at der indsendes en stotteansegning i form af den geospatiale stotteansogning,

som de kompetente myndigheder stiller til radighed.

2. Medlemsstaterne skal i forbindelse med statte 1 henhold til de dyrebaserede interventioner, der
er omhandlet i artikel 63, stk. 2, og som gennemferes inden for rammerne af de strategiske

planer, kraeve, at der indsendes en stotteansggning.

3. Medlemsstaterne indsatter i de ansegninger, der er omhandlet i stk. 1 og 2, pa forhdnd
oplysningerne fra de systemer, der er omhandlet 1 artikel 64, stk. 1, litra g), og 1 artikel 66, 68,

69 og 71, eller de oplysninger, som findes i1 andre relevante offentlige databaser.

4.  Medlemsstaterne kan oprette [...] en automatisk ansggnings|...Jordning og beslutte, hvilke

[...] ansegninger som omhandlet i stk. 1 og 2 der skal veere omfattet.
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5. Medlemsstaterne evaluerer arligt kvaliteten af ordningen med geospatiale stotteansegninger

efter den metode, som fastlaegges pa EU-plan.

Hvis evalueringen viser, at der er svagheder i systemet, treffer medlemsstaterne passende
athjelpende foranstaltninger, eller de anmodes af Kommissionen om at udarbejde en

handlingsplan i henhold til artikel 40.

Kommissionen foreleegges senest den 15. [...] marts i aret efter det pagaeldende kalenderar en
evalueringsrapport og, hvis det er relevant, en beskrivelse af de athjelpende foranstaltninger

og tidsplanen for deres gennemforelse.

Artikel 68

Arealovervdagningssystem
1.  Medlemsstaterne opretter og varetager driften af et arealovervigningssystem.

2. Medlemsstaterne evaluerer arligt kvaliteten af arealovervagningssystemet efter den metode,

som fastlegges pa EU-plan.

Hvis evalueringen viser, at der er svagheder 1 systemet, treeffer medlemsstaterne passende
athjelpende foranstaltninger, eller de anmodes af Kommissionen om at udarbejde en

handlingsplan 1 henhold til artikel 40.

Kommissionen foreleegges senest den 15. [...] marts i aret efter det pdgeldende kalenderar en
evalueringsrapport og, hvis det er relevant, en beskrivelse af de athjelpende foranstaltninger

og tidsplanen for deres gennemforelse.

Artikel 69
System til identifikation af stottemodtagere

Systemet til registrering af identiteten af hver enkelt modtager af stette i henhold til de
interventioner eller foranstaltninger, der er omhandlet 1 artikel 63, stk. 2, skal sikre, at alle

ansegninger, der indgives af samme stottemodtager, kan identificeres som sédan.
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Artikel 70

Kontrol- og sanktionsordning

Medlemsstaterne opretter en kontrol- og sanktionsordning med henblik pé de [...] interventioner og

foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 63.
Artikel 57, stk. 1-5, finder anvendelse med de fornedne @ndringer.

Artikel 71
System til identifikation og registrering af betalingsrettigheder

Systemet til identifikation og registrering af betalingsrettigheder skal muliggere kontrol af
betalingsrettighederne pé grundlag af ansegningerne og systemet til identifikation af

landbrugsparceller.

Artikel 72
Delegerede befojelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse med

artikel 100 med henblik pa at supplere denne forordning med:

a) [...] detaljerede regler om den vurdering af kvaliteten, der er omhandlet i artikel 66, 67

og 68

b) [...][...] detaljerede regler for systemet til identifikation af landbrugsparceller, systemet
til identifikation af stettemodtagere og systemet til identifikation og registrering af

betalingsrettigheder som omhandlet i artikel 66, 69 og 71.
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Artikel 73

Gennemforelsesbefojelser
Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:

a)  formen og indholdet af samt ordningerne for fremsendelse til eller tilgengeliggerelse for

Kommissionen af:

1) evalueringsrapporterne om kvaliteten af systemet til identifikation af landbrugsparceller,

ordningen med geospatiale stotteansggninger og arealovervagningssystemet

ii)  de afhjelpende foranstaltninger, som medlemsstaterne skal traffe, jf. artikel 66, 67 og

68

b) det grundleggende indhold i og reglerne for ordningen med geospatiale stotteansegninger og

arealovervagningssystemet som omhandlet i artikel 67 og 68.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.
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KAPITEL I11

Kontrol af transaktioner

Artikel 74

Anvendelsesomrade og definitioner

1. Ved dette kapitel fastsattes der serlige regler om kontrollen af forretningspapirer tilherende
de enheder, der modtager eller foretager betalinger, der direkte eller indirekte vedrorer
ordningen for finansiering gennem EGFL, eller disse enheders reprasentanter (1 det folgende
benavnt "virksomheder") for at sikre, at transaktioner, der er foretaget som led i ordningen

for finansiering gennem EGFL, rent faktisk har fundet sted og er foretaget korrekt.

2. Dette kapitel finder ikke anvendelse pa interventioner, der er omfattet af det integrerede
system, der er omhandlet 1 dette afsnits kapitel II og 1 afsnit 1L, kapitel III, 1 forordning (EU)
.../... [forordningen om strategiske planer]. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage
delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 100 med henblik pa at supplere denne
forordning med en liste over interventioner, der som folge af deres udformning og de dertil
knyttede kontrolkrav ikke egner sig til yderligere efterfolgende kontrol i form af kontrol af

forretningspapirer, og som derfor ikke er omfattet af kontrollen i henhold til dette kapitel.
3. I dette kapitel forstés ved:

a)  "forretningspapir": alle bager, registre, fakturaer, bilag, regnskaber, produktions- og
kvalitetsregistre, korrespondance vedrerende virksomhedens forretningsaktiviteter og
forretningsmaessige oplysninger i enhver form, herunder elektronisk lagrede data, hvis
disse dokumenter og data har direkte eller indirekte forbindelse med de transaktioner,

der er nevnt 1 stk. 1

b)  "tredjepart": enhver fysisk eller juridisk person, som har direkte eller indirekte
forbindelse med de transaktioner, der foretages som led i ordningen for finansiering

gennem EGFL.
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Artikel 75

Medlemsstaternes kontrol

Medlemsstaterne foretager systematisk kontrol af virksomhedernes forretningspapirer
under hensyntagen til, hvilken type transaktioner der skal kontrolleres. Medlemsstaterne
sorger for, at det gennem udvalgelsen af virksomheder, der skal kontrolleres, bedst muligt
sikres, at foranstaltningerne til forebyggelse og afslering af uregelmaessigheder er
effektive. Ved udvalgelsen tages der bl.a. hensyn til virksomhedernes finansielle

betydning i ordningen og andre risikofaktorer.

I relevante tilfzelde udvides kontrollen i stk. 1 til at omfatte fysiske og juridiske personer,
som virksomhederne har tilknytning til, og enhver anden fysisk eller juridisk person, der

kan vere af betydning for, at mélene i artikel 76 nés.

Den eller de organer, der er ansvarlige for anvendelsen af dette kapitel, skal vere
organiseret siledes, at de er uaftheengige af de instanser eller afdelinger af instanser,

der er ansvarlige for betalinger og for den kontrol, der foretages inden betaling.

Virksomheder, for hvilke summen af indtaegter eller betalinger har vaeret pa under
40 000 EUR, kontrolleres kun i henhold til dette kapitel af specifikke drsager, som

medlemsstaterne skal anfore i deres drlige kontrolplan, jf. artikel 79, stk. 1.
Kontrollen 1 henhold til dette kapitel berarer ikke kontrollen 1 henhold til artikel 47 og 48.
Kommissionen tillzegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i

overensstemmelse med artikel [100] med henblik pa at s2endre den taerskel, der er

fastsat i stk. 4.
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Artikel 76
Krydskontrol

1.  Ngjagtigheden af de vigtigste data, der skal kontrolleres, verificeres gennem et antal
krydskontroller, der stér i forhold til den foreliggende risiko, herunder om nedvendigt af

tredjeparters forretningspapirer, omfattende:

a) sammenholdelse med forretningspapirer fra leveranderer, kunder,

transportvirksomheder og andre tredjeparter
b)  eventuelt fysisk kontrol af lagrenes storrelse og art

c) sammenholdelse med regnskaber vedrerende finansielle bevagelser, der har fundet sted
umiddelbart for og efter de transaktioner, der har fundet sted inden for rammerne af

ordningen for finansiering gennem EGFL

d)  kontrol i forbindelse med bogfering eller regnskaber vedrerende finansielle bevagelser,
der viser, at de dokumenter, som betalingsorganet besidder som bevis for betaling af

stotten til modtageren, er korrekte.

2. Huvis virksomhederne ifolge EU-bestemmelserne eller nationale bestemmelser er forpligtet til
at fore et serskilt lagerregnskab, omfatter kontrollen af dette regnskab i relevante tilfeelde en
sammenholdelse af nevnte regnskab med forretningspapirerne og eventuelt med

virksomhedens lagerbeholdning.

3. Ved udvelgelsen af de transaktioner, der skal kontrolleres, tages der fuldt ud hensyn til

omfanget af den foreliggende risiko.

4.  De ansvarlige for virksomheden eller en tredjepart skal sikre, at alle forretningspapirer
og supplerende oplysninger er til radighed for kontrolpersonalet eller andre personer,
der er bemyndiget til at udfere kontrollen pa deres vegne. Elektronisk lagrede data

leveres pa et passende datamedium.
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5. Kontrolpersonalet eller andre personer, der er bemyndiget til at udfere kontrollen pa
deres vegne, kan kraeve udskrifter eller kopier af de i stk. 1 neevnte dokumenter
udleveret.

Artikel 77
[-..]
[-..]
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[...]

[...]

[...]

Artikel 78
Gensidig bistand

Medlemsstaterne yder pA4 anmodning hinanden bistand i forbindelse med den i dette

kapitel omhandlede kontrol i folgende tilfelde:

(a) hvis en virksomhed eller tredjepart er etableret i en anden medlemsstat end den, hvor
betalingen af det pdgeldende beleb har eller skulle have fundet sted eller er eller

skulle vaere modtaget

(b) hvis en virksomhed eller tredjepart er etableret i en anden medlemsstat end den, hvor

de papirer og oplysninger, der er nadvendige for kontrollen, befinder sig.

[...]
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Artikel 79
[...] Planlcegning og rapportering

1. Hver medlemsstat opstiller kontrolplaner|...] for den kontrol, der skal foretages efter
artikel 75 1 den efterfolgende kontrolperiode.

2. Hvert ar inden den 15. april sender hver medlemsstat Kommissionen:

(a) denistk. 1 omhandlede kontrolplan [...] med oplysninger om, hvor mange
virksomheder der vil blive kontrolleret, og hvordan fordelingen pr. sektor er
under hensyntagen til de involverede beleb

1 [...]
ii. [...]

(b) en detaljeret rapport om anvendelsen af dette kapitel i den foregiende
kontrolperiode, herunder resultaterne af den kontrol, der er foretaget i henhold
til artikel 78.

3. De kontrolplaner|...] og eendringer heraf, som medlemsstaterne opstiller, og som sendes
til Kommissionen, ivaerksettes af medlemsstaterne, medmindre Kommissionen inden otte
uger har fremsat bemarkninger hertil.

4. [-..]

5. [-..]
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6. [...]
[...]
Artikel 80
[...]
[...]
[...]
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[..

]

[..

Artikel 81
[...]

]

Artikel 82

Kommissionens adgang til oplysninger og kontrol

Kommissionens tjenestemand har i overensstemmelse med galdende national lovgivning
pa omradet adgang til alle dokumenter, der er udarbejdet med henblik pa eller som folge af
kontrollen i henhold til dette kapitel, og til de data, der opbevares, herunder data lagret i
databehandlingssystemer. Disse data fremsendes efter anmodning pé et passende

datamedium.

Kontrollen i henhold til artikel 75 udferes af medlemsstatens embedsmaend. Tjenestemand
fra Kommissionen kan deltage i denne kontrol. Embedsmezend fra den medlemsstat, der
anmoder om gensidig bistand i overensstemmelse med artikel 78, kan deltage med
samtykke fra den medlemsstat, der modtager anmodningen. Tjenestemzend fra
Kommissionen og embedsmeaend fra den anmodende medlemsstat [...], mé ikke selv
udeve de kontrolbefojelser, der er tillagt nationale embedsmand. De skal dog have adgang

til de samme lokaler og de samme dokumenter som medlemsstatens embedsmand.
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Med forbehold af bestemmelserne i forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013, (EF, Euratom)
nr. 2988/95, (Euratom, EF) nr. 2185/96 og (EU) 2017/1939, og for sa vidt nationale
strafferetlige bestemmelser forbeholder udferelsen af visse handlinger for serlige
embedsmend udpeget i henhold til national lovgivning, deltager hverken Kommissionens
tjenestemaend eller embedsmend fra den i stk. [...] 2 nevnte anmodende medlemsstat i
disse handlinger. De deltager navnlig under ingen omstandigheder i husundersogelser eller
formel afhering af personer 1 henhold til den pagaldende medlemsstats straffelovgivning.

De har dog adgang til de oplysninger, der er indhentet i den forbindelse.
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Artikel 83

Gennemforelsesbefojelser

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsetter de regler, der er nadvendige med

henblik pa en ensartet anvendelse af dette kapitel, navnlig med hensyn til felgende:

a) udvealgelsen af virksomheder, der skal kontrolleres 1 henhold til artikel 75, samt hyppighed og

tidsplan for kontrollen
[...]
b)[...] udferelsen [...] af [...] den gensidige bistand som omhandlet i artikel 78 [...]
[...]
[...]
[...]

©)[...] indholdet i de rapporter, der er omhandlet i artikel 79, stk. 2, litra b) [...], og eventuelle
andre meddelelser, der er pakraevet i henhold til dette kapitel.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.
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Kapitel IV

Kontrolsystem og sanktioner i forbindelse med konditionalitet

Artikel 84

Kontrolsystem i forbindelse med konditionalitet

1.  Medlemsstaterne opretter et kontrolsystem [...] for at kontrollere, at modtagerne af den
stotte, der er omhandlet i artikel 11, stk. 1, i forordning (EU) .../... [forordningen om
strategiske planer] og kapitel IV 1 forordning (EU) nr. 228/2013 og i kapitel IV 1 forordning
(EU) nr. 229/2013]...], opfylder de forpligtelser, der er omhandlet i afsnit I11, kapitel I,

afdeling 2, i forordning (EU) .../...[forordningen om strategiske planer].

Medlemsstaterne kan oprette et forenklet kontrolsystem for stettemodtagere, der
modtager betalinger i henhold til artikel 25 i forordning (EU).../... [forordningen om
strategiske planer]. Hvis en medlemsstat ikke anvender navnte artikel, kan den oprette

et forenklet kontrolsystem for landbrugere med en maksimal bedriftsstorrelse, som skal

fastleegges af den pagzldende medlemsstat.

Medlemsstaterne kan anvende deres eksisterende kontrolsystemer og forvaltning til at sikre, at

reglerne om konditionalitet overholdes.

Disse systemer skal vare kompatible med det kontrolsystem, der er omhandlet 1 dette stykkes

forste afsnit.

Medlemsstaterne foretager en érlig evaluering af det kontrolsystem, der er navnt i forste

afsnit, pa grundlag af de resultater, der er ndet.

35 Konsekvensen i anvendelsen af termerne "stotte", og "betalinger" ber kontrolleres pa et
passende tidspunkt.
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2. I dette kapitel forstas ved:

a)  "krav": hvert enkelt lovgivningsbestemt forvaltningskrav i henhold til EU-retten som
omhandlet i artikel 11 i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer] i en

given retsakt, som indholdsmaessigt adskiller sig fra andre krav i samme retsakt

b)  '"retsakt": de direktiver og forordninger, der er nevnt i artikel 11 1 forordning (EU) .../...

[forordningen om strategiske planer].
3. I det kontrolsystem, der er omhandlet i stk. 1:

a)  skal medlemsstaterne inkludere kontrol pé stedet for at verificere, at stottemodtagerne
opfylder forpligtelserne i afsnit III, kapitel [...] I, afdeling 2, i forordning (EU) .../...

[forordningen om strategiske planer]

b)  kan medlemsstaterne, athaengigt af de pageldende krav, standarder, retsakter eller
konditionalitetsomrader beslutte at benytte sig af den kontrol, herunder administrativ
kontrol, der allerede er foretaget inden for rammerne af de kontrolsystemer, der finder
anvendelse pa de respektive krav, standarder, retsakter eller konditionalitetsomrader, pa
betingelse af at denne kontrol er mindst lige s& effektiv som den kontrol pa stedet, der er

omhandlet i litra a)

c) kan medlemsstaterne eventuelt gore brug af telemaling eller arealovervigningssystemet
eller andre relevante teknologier, der hjalper dem, med henblik pé at udfere den

kontrol pa stedet, der er omhandlet i litra a)

d) skal medlemsstaterne pa grundlag af en risikoanalyse fastleegge stikpreven med henblik
pa den kontrol, der er omhandlet 1 litra a), og som skal foretages hvert ar, under
hensyntagen til bedriftsstrukturen og den risiko, der er forbundet med manglende
overholdelse; [...] de skal inkludere en tilfeldig komponent i stikpraven og serge for, at
stikproven omfatter mindst 1 % af de stottemodtagere, der modtager [...] stotte som
omhandlet i [...] artikel 11, stk. 1, i forordning (EU) .../...[forordningen om strategiske
planer] [...]
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e¢) hvad angar konditionalitetsforpligtelserne i forbindelse med direktiv 96/22/EF,
anses det faktum, at der i overvagningsplanerne anvendes et specifikt
stikpreveniveau, som tilstrakkeligt til at opfylde kravet om den minimumskontrol,

der er omhandlet i litra d).

Artikel 85

System med administrative sanktioner i forbindelse med konditionalitet

1.  Medlemsstaterne opretter et system med administrative sanktioner ("sanktionssystem"), der
anvendes pd stottemodtagere som omhandlet i artikel 11, stk. 1, i forordning (EU) .../...
[forordningen om strategiske planer], hvorom det konstateres, at de pa et givet tidspunkt i
lobet af kalenderdret ikke overholder konditionalitetsreglerne 1 afsnit III, kapitel [...] 1,

afdeling 2, i nevnte forordning.

I henhold til dette system anvendes kun de administrative sanktioner, der er omhandlet i forste
afsnit, nar den manglende overholdelse er resultatet af en handling eller udeladelse, som
direkte kan tillegges den padgaeldende stettemodtager [...], og hvor en eller begge af folgende
supplerende betingelser ligeledes er opfyldt:

a)  den manglende overholdelse har tilknytning til stettemodtagerens landbrugsaktivitet [...]

8794/20 ghv/AG/he 93
LIFE.1 DA



b) den manglende overholdelse vedrerer [...] bedriften [...] som defineret i artikel 3,
[...] litra b), i forordning (EU).../... [forordningen om strategiske planer]| eller andre
omréader, der drives af stottemodtageren og befinder sig piA samme medlemsstats

omrade.

Med hensyn til skovomrdder finder den administrative sanktion, der er omhandlet 1 forste
afsnit, imidlertid ikke anvendelse, hvis der ikke er anmodet om stette til det pageldende
omréde i henhold til artikel 65 og 66 i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske

planer].
2. I det sanktionssystem, der er omhandlet i stk. 1:

a)  skal medlemsstaterne inkludere regler for anvendelsen af administrative sanktioner i
tilfzelde, hvor jorden overdrages i det eller de pageldende kalenderér. Reglerne skal
vaere baseret pa en rimelig og retferdig placering af ansvaret for den manglende

overholdelse pd de berorte overdragere og erhververe

I dette litra forstas ved "overdragelse" alle former for transaktioner, hvorved

landbrugsjorden opherer med at vere til overdragerens radighed.

b)  kan medlemsstaterne uanset stk. 1 beslutte ikke at paleegge en stottemodtager en
sanktion for et givet kalenderér, hvis sanktionen er pa [...]250 EUR eller mindre.
Stettemodtageren underrettes om konstateringen og om forpligtelsen til at treeffe

athjelpende foranstaltninger [...] i fremtiden

c) skal medlemsstaterne fastsatte bestemmelser om, at der ikke palaegges administrative
sanktioner i tilfaelde, hvor den manglende overholdelse skyldes force majeure eller

ekstraordinzere omstzendigheder som omhandlet i artikel 3.

3. Anvendelsen af en administrativ sanktion bergarer ikke lovligheden og den formelle rigtighed

af de udgifter, som den anvendes pa.
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2a.

Artikel 86

Anvendelse og [...] beregning af sanktioner

De administrative sanktioner, der er fastsat i afsnit II, kapitel [...] I, afdeling 2, i forordning
(EU) .../... [forordningen om strategiske planer], anvendes ved hjelp af nedsettelse eller
udelukkelse af summen af de betalinger, der er anfort i n&vnte afdeling, og som er ydet eller
skal ydes til den pageldende stottemodtager pd grundlag af stetteansegninger [...], der er

eller vil blive indgivet [...] i labet kalenderaret for konstateringen.

Der tages i forbindelse med beregningen af disse nedsettelser og udelukkelser hensyn til,
hvor alvorlig og omfattende den konstaterede manglende overholdelse er, hvor leenge den
varer, [...] og hvor hyppigt den forekommer]...]. Sanktionerne skal have afskraekkende
virkning og std i et rimeligt forhold til den manglende overholdelse. Hvis
arealoverviagningssystemet ikke anvendes som et alternativ til kontrol pa stedet af en
stikpreve som omhandlet i artikel 84, stk. 3, litra d), skal sanktionerne opfylde kriterierne
1 denne artikels stk. 2, 2a, [...] 3 og 3a. De administrative sanktioner i dette stykkes forste

afsnit baseres pa den kontrol, der foretages i henhold til artikel 84, stk. 3.

[...] Nedsattelsen [...] udger [...] 1 %, 3 % eller 5 % af summen af betalingerne som

omhandlet i denne artikels stk. 1. Hvis en medlemsstat anvender arealovervigningssystemet

til at konstatere tilfaelde af manglende overholdelse, kan den beslutte at anvende lavere

nedsaxttelsesprocenter end dem, der er fastsat i forste punktum.

Hyvis den manglende overholdelse ikke har nogen eller kun har ubetydelige
konsekvenser for opfyldelsen af malseetningen for den pagaeldende standard eller det
pagaldende krav, anvendes der ingen administrative sanktioner. Stettemodtageren
underrettes om den manglende overholdelse og eventuelle afhjaelpende foranstaltninger,

der skal traeffes.
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3a.

3b.

[...] Hvis den manglende overholdelse varer ved eller forekommer igen inden for tre pa

hinanden folgende kalenderar [...], [...] kan der ivaerksattes en [...] nedsattelse i medfer af'[...]

[.]stk.2[...].
[...]

[...]

Medlemsstaterne kan udbyde obligatorisk videreuddannelse inden for rammerne af de
bedriftsradgivnings|...]tjenester, der er fastsat bestemmelser om i afsnit III, kapitel [...] I,
afdeling 3, i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer], til de

stottemodtagere, [...] som dette stykke har fundet anvendelse pa.

Ved gentagne tilfelde af manglende overholdelse anvendes der en hojere nedsattelsesprocent

end den [...], der anvendes [...] i overensstemmelse med stk. 2.

Hyvis den manglende overholdelse har alvorlige konsekvenser for opfyldelsen af
malsetningen for den pigzldende standard eller det pigaeldende krav, anvendes der en

hgjere nedsaettelsesprocent end den, der anvendes i overensstemmelse med stk. 2 eller 3.

Medlemsstaterne kan i andre tilfaelde end dem, der er omhandlet i stk. 3a, beslutte ikke at

anvende en administrativ sanktion over for de stettemodtagere, som det forenklede

kontrolsystem, der er naevnt i artikel 84, stk. 1, andet afsnit, finder anvendelse pa.
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.1 [...]

[...] 4. For at skabe lige vilkar i1 alle medlemsstaterne og sikre, at sanktionssystemet er effektivt
og har afskraekkende virkning, tilleegges Kommissionen [...] befojelser til at vedtage
delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 100 med henblik péa at supplere denne

forordning med [...] detaljerede regler om anvendelsen og beregningen af sanktionerne.

Artikel 87

Belob, der folger af de administrative sanktioner i forbindelse med konditionalitet

Medlemsstaterne kan tilbageholde [...] 25 % af de beleb, der fremkommer som folge af nedsattelser

og udelukkelser i henhold til artikel 86.
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Afsnit V

Almindelige bestemmelser

KAPITEL 1

Fremsendelse af oplysninger

Artikel 88
Meddelelse af oplysninger

1.  Ud over de oplysninger, der skal fremsendes i1 henhold til bestemmelserne 1 forordning (EU)
.../... [forordningen om strategiske planer], sender medlemsstaterne Kommissionen falgende

oplysninger, erkleringer og dokumenter:
a)  vedrerende de godkendte betalingsorganer og godkendte koordineringsorganer:
1)  godkendelsesdokumentet
i1)  deres funktion (godkendt betalingsorgan eller godkendt koordineringsorgan)
iii)  hvis det er relevant, tilbagetraekningen af godkendelsen
b)  vedrerende certificeringsorganerne:
1)  deres navn
1)  deres adresse
c) vedrerende foranstaltninger 1 forbindelse med operationer, der finansieres af fondene:

1)  udgiftsanmeldelser, der ogsa har gyldighed som betalingsanmodninger, attesteret
af det godkendte betalingsorgan eller af det godkendte koordineringsorgan,

ledsaget af de kreevede oplysninger
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i1)  overslag over deres finansielle behov for s& vidt angar EGFL og for sé vidt angar
ELFUL en ajourfering af de udgiftsanmeldelser, der forventes indgivet 1 det
lebende regnskabsér, og de udgiftsanmeldelser, der forventes indgivet i det

folgende regnskabsér

ii1)  forvaltningserkleringen og de godkendte betalingsorganers arsregnskaber.

[...]

Medlemsstaterne underretter regelmassigt Kommissionen om anvendelsen af det integrerede
system, der er omhandlet i afsnit IV, kapitel II. Kommissionen tilretteleegger udveksling af

synspunkter med medlemsstaterne herom.

Artikel 89
Fortrolighed

Medlemsstaterne og Kommissionen treffer alle de foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre fortroligheden af de oplysninger, der er meddelt eller indhentet i forbindelse med

kontrol- og regnskabsafslutningsprocedurer, der er gennemfort 1 henhold til denne forordning.

Reglerne i artikel 8 i forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 finder anvendelse pa disse

oplysninger.

Med forbehold af nationale bestemmelser om retlige procedurer skal oplysninger, der
indsamles 1 forbindelse med kontrol 1 henhold til afsnit IV, kapitel III, omfattes af
tavshedspligt. De ma kun meddeles personer, der i kraft af deres funktion i medlemsstaterne
eller i Unionens institutioner skal have kendskab til de pagaldende oplysninger for at kunne

udgve deres funktion.
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Artikel 90

Gennemforelsesbefojelser
Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:

a) form og indhold, hyppighed, frister og ordninger for fremsendelse til og tilgeengeliggorelse

for Kommissionen af:

1)  udgiftsanmeldelser og overslag over udgifter samt ajourferinger af disse, herunder

formalsbestemte indtagter
ii)  forvaltningserkleringen og de godkendte betalingsorganers arsregnskaber
ii1) rapporterne om godkendelse af regnskaberne

iv)  oplysninger til identificering af de godkendte betalingsorganer, de godkendte

koordineringsorganer og certificeringsorganerne
v)  de neermere regler for hensyntagen til og betaling af udgifter, der finansieres af fondene

vi) underretning om de finansielle justeringer, som medlemsstaterne har foretaget 1

forbindelse med interventioner til landdistriktsudvikling
vil) oplysninger om foranstaltninger truffet 1 henhold til artikel 57

b)  de nermere regler for udveksling af oplysninger og dokumenter mellem Kommissionen og
medlemsstaterne og etablering af informationssystemer med angivelse af, hvilken type
oplysninger disse systemer skal behandle, deres form og indhold og regler for opbevaringen

af dem

c) medlemsstaternes meddelelse til Kommissionen af oplysninger, dokumenter, statistikker og

rapporter samt frister for og metoder til meddelelse heraf.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.
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KAPITEL II

Anvendelse af euroen

Artikel 91
Almindelige principper

De beleb, der er anfort i Kommissionens afgerelser om vedtagelse af de strategiske planer,
belebene for Kommissionens forpligtelser og betalinger, belebene for attesterede eller
bekraeftede udgifter samt belgbene 1 medlemsstaternes udgiftsanmeldelser udtrykkes og

udbetales i euro.
De priser og belgb, der er fastsat i sektorlovgivningen for landbrug, angives i euro.

De ydes eller opkreves i euro i de medlemsstater, som har indfert euroen, og i national valuta

1 de medlemsstater, som ikke har indfert euroen.

Artikel 92

Vekselkursen og den udlosende begivenhed

De priser og belgb, der henvises til i artikel 91, stk. 2, omregnes i de medlemsstater, som ikke

har indfert euroen, til den nationale valuta ved hjalp af en vekselkurs.
Den udlgsende begivenhed for vekselkursen er:

a)  afslutningen af toldformaliteter ved henholdsvis import eller eksport for sa vidt angér de

beleb, der opkreves eller ydes 1 forbindelse med samhandelen med tredjelande

b) 1ialle evrige tilfelde den begivenhed, hvorved det skonomiske mél for den pagaeldende

transaktion nés.

8794/20 ghv/AG/he 101

LIFE.1 DA



3. Nar en direkte betaling som omhandlet i forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske
planer] foretages til en stottemodtager i en anden valuta end euro, omregner medlemsstaterne
stottebelagbet udtrykt i euro til national valuta pd grundlag af den seneste vekselkurs, som Den
Europeiske Centralbank har fastsat inden den 1. oktober i det regnskabsar, som stetten ydes

for.

Uanset forste afsnit kan medlemsstaterne 1 behorigt begrundede tilfaelde beslutte at foretage
omregningen pd grundlag af gennemsnittet af de vekselkurser, som Den Europaiske
Centralbank har fastsat i maneden inden den 1. oktober i det regnskabsér, som stetten ydes
for. De medlemsstater, der vaelger denne mulighed, skal fastsatte og offentliggere denne

gennemsnitlige vekselkurs inden den 1. december i det pageldende ar.

4.  For EGFL's vedkommende anvender de medlemsstater, der ikke har indfert euroen, den
samme vekselkurs som den, som de anvendte til at foretage betalinger til stottemodtagere eller

til at modtage indtegter, i overensstemmelse med bestemmelserne i dette kapitel.

5. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 100 med henblik pé at supplere denne forordning med regler om disse udlesende
begivenheder og den vekselkurs, der skal anvendes. Den specifikke udlesende begivenhed

bestemmes ud fra folgende kriterier:
a) faktisk anvendelse af vekselkurs@ndringerne sd hurtigt som muligt

b)  ensartede udlesende begivenheder for tilsvarende transaktioner udfert 1 henhold til

markedsordningen

c) indbyrdes overensstemmelse mellem de udlgsende begivenheder for de forskellige

priser og beleb i forbindelse med markedsordningen

d)  muligheden for en effektiv kontrol med anvendelsen af korrekte vekselkurser.
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6. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse
med artikel 100 med henblik pa at supplere denne forordning med regler om den vekselkurs,
der skal anvendes i forbindelse med udfaerdigelsen af udgiftsanmeldelser, og nér der

registreres offentlige oplagringsforanstaltninger i betalingsorganets regnskaber.

Artikel 93

Beskyttelsesforanstaltninger og undtagelser

1. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pa at beskytte anvendelsen
af EU-retten mod usedvanlig moneter praksis vedrerende en national valuta, der kan risikere
at skade den. Disse gennemforelsesretsakter ma kun afvige fra geldende regler i det strengt

nedvendige tidsrum.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.

De i forste afsnit omhandlede foranstaltninger meddeles straks Europa-Parlamentet, Radet og

medlemsstaterne.

2. Hyvis der finder en usadvanlig monetar praksis sted i forbindelse med en national valuta, som
vil kunne skade anvendelsen af EU-retten, tillegges Kommissionen befojelser til at vedtage
delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 100 med henblik pa at fastsette

undtagelser fra dette kapitel, navnlig i felgende tilfelde:

a)  hvis et land anvender unormale former for vekselteknik, f.eks. multiple valutakurser,

eller anvender clearingaftaler

b)  hvis lande har valutaer, der ikke noteres pa de officielle valutamarkeder, eller for hvilke

udviklingen vil kunne medfere forstyrrelser i samhandelen.
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Artikel 94

Anvendelse af euroen af medlemsstater uden for euroomrddet

1. Hvis en medlemsstat, som ikke har indfert euroen, beslutter at betale udgifter, der hidrerer fra
sektorlovgivningen for landbrug i euro i stedet for sin nationale valuta, treeffer den
pageldende medlemsstat foranstaltninger til at sikre, at anvendelsen af euro ikke giver en

systematisk fordel 1 forhold til anvendelsen af national valuta.

2. Medlemsstaten underretter Kommissionen om de planlagte foranstaltninger, inden de traeder i
kraft. Foranstaltningerne kan ikke treede i kraft, for Kommissionen har meddelt sin

godkendelse.

Kapitel I11
Rapportering

Artikel 95
Arlig finansrapport

Inden udgangen af september hvert ar efter regnskabséret udarbejder Kommissionen en
finansrapport om forvaltningen af fondene det foregédende regnskabsér, som den forelegger for

Europa-Parlamentet og Radet.
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Kapitel IV
Abenhed

Artikel 96

Offentliggorelse af oplysninger om stottemodtagerne

1.  Medlemsstaterne serger for, at det hvert ar efterfolgende offentliggeres, hvem der modtager
stotte fra fondene med henblik pa [...] [artikel 44, stk. 3-4]...], i forordning (EU) .../...
forordningen om faelles bestemmelser] og i overensstemmelse med naervarende artikels stk.

2,3 0g4.

2. [Artikel 44, stk. 3, litra a), b), d), e), h), i) og 1), og artikel 44, stk. 4]...], i forordning (EU)
.../... forordningen om fzlles bestemmelser] finder anvendelse pad modtagere af stotte fra
ELFUL og EGFL. Artikel 44, stk. 3, litra k), i forordning (EU) .../... forordningen om

feelles bestemmelser finder anvendelse pa ELFUL [...].
3. I dette kapitel forstés ved:
"operation": foranstaltning eller interventionstype

"operationens samlede omkostninger': for hver foranstaltning eller interventionstype,
som er finansieret af EGFL eller ELFUL, de betalingsbelob, som hver stottemodtager
har faet i det pagzeldende regnskabsar. Hvad angar de betalinger for
interventionstyper, som er finansieret af ELFUL, skal de beleb, som offentliggeres,

svare til den samlede offentlige finansiering, bidde Unionens og det nationale bidrag.
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"angivelse af sted eller geolokalisering for operationen": den kommune, hvor
stottemodtageren har hjemsted eller er registreret, og, hvis det er relevant, postnummer eller

den del af postnummeret, som identificerer kommunen]...].

4.  De oplysninger, der er omhandlet i n@vnte forordnings artikel 44, stk. 3-4[...], gores
tilgeengelige pa et enkelt websted for hver medlemsstat. De skal forblive tilgaengelige i to ar

fra datoen for deres forste offentliggerelse.

Medlemsstaterne skal ikke offentliggere de oplysninger, der er omhandlet i artikel 44, stk. 3,
litra a) og b), 1 forordning (EU) .../... [forordningen om falles bestemmelser], hvis det belab,

stottemodtageren har modtaget i et ar, er pa 1 250 EUR eller mindre]...].

Artikel 97

Underretning af stottemodtagerne om offentliggorelsen af deres data

Medlemsstaterne underretter stottemodtagerne om, at deres data vil blive offentliggjort i henhold til
artikel 96, og at dataene vil kunne blive behandlet af Unionens og medlemsstaternes revisions- og

undersogelsesorganer med henblik pa at beskytte Unionens finansielle interesser.

Naér der er tale om personoplysninger, underretter medlemsstaterne i overensstemmelse med
kravene 1 forordning (EU) 2016/679 stettemodtagerne om deres rettigheder i henhold til nevnte

forordning og om den procedure, der gelder for udevelsen af disse rettigheder.
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Artikel 98

Gennemforelsesbefojelser
Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsetter regler om:

a)  formen, herunder preesentationsmaden for hver foranstaltning og interventionstype, og

tidsplanen for offentliggerelsen som fastsat i artikel 96 og 97
b)  den ensartede anvendelse af artikel 97
c) samarbejdet mellem Kommissionen og medlemsstaterne.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 101, stk. 3.

Kapitel V

Beskyttelse af personoplysninger

Artikel 99
Behandling og beskyttelse af personoplysninger

1. Med forbehold af artikel 96-98 indsamler medlemsstaterne og Kommissionen
personoplysninger for at opfylde deres forpligtelser med hensyn til forvaltning, kontrol,
revision samt overvagning og evaluering i henhold til denne forordning, navnlig
forpligtelserne 1 afsnit II, kapitel II, afsnit III, kapitel III og IV, afsnit IV og afsnit V, kapitel
11, samt til statistiske formal og behandler ikke de pageeldende oplysninger pa en méde, der er

uforenelig med dette formal.
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Nar personoplysninger behandles med henblik pé overvagning og evaluering i henhold til
forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer], og til statistiske formal,

anonymiseres de og behandles kun i sammenfattet form.

Personoplysninger behandles i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 45/2001 og (EU)
2016/679. Sadanne oplysninger lagres navnlig ikke i en form, der gor det muligt at
identificere de registrerede 1 l&engere tid, end det er nedvendigt af hensyn til de formal, hvortil
oplysningerne blev indsamlet, eller hvortil de behandles yderligere, idet der tages hensyn til

de minimumslagringsperioder, der er fastlagt i geeldende national ret og EU-ret.

Medlemsstaterne underretter de registrerede om, at deres personoplysninger kan blive
behandlet af nationale organer og EU-organer 1 henhold til stk. 1, og at de i denne forbindelse

er omfattet af databeskyttelsesrettighederne i forordning (EF) nr. 45/2001 og (EU) 2016/679.
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Afsnit VI

Delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter

Artikel 100
Udovelse af de delegerede befajelser

1.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel

fastlagte betingelser.

2.  Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 10, 15, 21, 36, [...], 42, 45, 50, [...] 58,
62,72,74,75,[...], 86, 92, 93 og 103, tillegges Kommissionen for en periode pa syv &r fra
datoen for denne forordnings ikrafttreeden. Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende
delegationen af befgjelser senest ni méneder inden udlebet af syvarsperioden. Delegationen af
befojelser forlaenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-
Parlamentet eller Radet modsatter sig en sddan forleengelse senest tre maneder inden udlebet

af hver periode.

3. Deniartikel 10, 15, 21, 36, [...], 42, 45, 50, [...], 58, 62, 72, 74, 75, [....], 86, 92, 93 og 103
omhandlede delegation af befejelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet
eller Radet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er
angivet 1 den padgaldende afgorelse, til opher. Den fér virkning dagen efter offentliggerelsen
af afgarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i

afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er 1 kratft.

4.  Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale

af 13. april 2016 om bedre lovgivning.
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5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet

og Radet meddelelse herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 10, 15, 21, 36, [...], 42, 45, 50, [...] 58, 62,
72,774,175, [...], 86, 92, 93 og 103 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller
Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa to maneder fra meddelelsen af den pagaeldende
retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden
udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gore

indsigelse. Fristen forlenges med to maneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 101
Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af en komité benavnt Komitéen for Landbrugsfondene. Denne komité

er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

Med henblik pa artikel 10, 11, 15, 16, 19, 21, 24, 30, 37, 38, 39, 40, 42, 45, 50, 51, 52, 53, 56,
57, 58, 62, 73, 83, 90, 93 og 98 bistds Kommissionen i forbindelse med spergsméil vedrerende
interventioner med direkte betalinger, interventioner til landdistriktsudvikling og den fzlles
markedsordning af henholdsvis Komitéen for Landbrugsfondene, Komitéen for Den Felles
Landbrugspolitik som nedsat ved forordning (EU) .../... [forordningen om strategiske planer]
og Komitéen for den Felles Markedsordning for Landbrugsprodukter som nedsat ved

forordning (EU) nr. 1308/2013.
2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

3. Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

8794/20 ghv/AG/he 110
LIFE.1 DA



Afsnit VII

Afsluttende bestemmelser

Artikel 102
Ophceevelse

1.  Forordning (EU) nr. 1306/2013 opheves.

Dog finder folgende bestemmelser anvendelse som folger:

a)

b)

Artikel 5, artikel 7, stk. 3, artikel 9, 21, 34, artikel 35, stk. 4, artikel 36, 37, 38, 43, 51,
52, 54,59, 67, 68,70, 71, 72, 73, 74, 75, 77, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 99, 100, artikel
102, stk. 2, artikel 110 og 111 1 forordning (EU) nr. 1306/2013 og de relevante
gennemforelsesbestemmelser og delegerede bestemmelser finder fortsat anvendelse i
forbindelse med udgifter, der er atholdt, og betalinger til operationer, der
gennemfeores i henhold til forordning (EU) nr. 1307/2013 i kalenderéret 2020 og
tidligere, og til de evrige foranstaltninger, der finansieres under [...] EGFL, indtil
denne forordning finder anvendelse, og for sa vidt angar ELFUL i forbindelse med
udgifter, der er aftholdt, og betalinger til programmer for udvikling af landdistrikter, der
er godkendt af Kommissionen i henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013.

Artikel 69 i forordning (EU) nr. 1306/2013 finder fortsat anvendelse i forbindelse med
udgifter, der er atholdt, og betalinger, der er foretaget til operationer, der gennemfores 1
henhold til forordning (EU) nr. 1307/2013 og programmer for udvikling af
landdistrikter, der er godkendt af Kommissionen i henhold til forordning (EU) nr.
1305/2013, og andre foranstaltninger i henhold til den felles landbrugspolitik, der er
fastsat 1 afsnit I, kapitel I, 1 forordning (EU) nr. 1306/2013, og som er gennemfort for
datoen for ikrafttredelsen af nervaerende forordning, forordning (EU) ... ...
[forordningen om strategiske planer] og forordning (EU) nr. 1308/2013 som a&ndret ved

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) .../....36.

36 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) [.../...] af [...] (EUT L[...]af[...],s. [...]).
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¢) Artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 finder fortsat anvendelse i
forbindelse med indtaegter, der er anmeldt til programmer for udvikling af
landdistrikter, som er godkendt af Kommissionen i henhold til forordning (EU) nr.
1305/2013, forordning (EF) nr. 1698/2005 og forordning nr. 27/2004 (det

midlertidige instrument til udvikling af landdistrikterne).

2. Henvisninger til den ophaevede forordning geelder som henvisninger til nervarende

forordning og leses efter ssmmenligningstabellen i bilaget.

Artikel 103

Overgangsbestemmelser

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse med
artikel 101 med henblik pa at supplere denne forordning eller fastsatte undtagelser herfra i det

omfang, det er nedvendigt.

Artikel 104

Ikrafttreeden og anvendelse

1.  Denne forordning traeeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions

Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2021.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og geelder umiddelbart 1 hver medlemsstat.

Udfzrdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pé Radets vegne

Formand Formand
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